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PS_TA(2016)0121
Realizacja i przeglad strategii UE wobec Azji Srodkowej

Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie realizacji i przegladu strategii UE
wobec Azji Srodkowej (2015/2220(INI))

(2018/C 058/13)

Parlament Europejski,

— uwzgledniajac opublikowane w dniu 13 stycznia 2015 r. czwarte sprawozdanie z postepéw w realizacji strategii UE
wobec Azji Srodkowej, przyjetej w 2007 .,

— uwzgledniajagc konkluzje Rady w sprawie strategii UE wobec Azji Srodkowej przyjete przez Rade do Spraw
Zagranicznych w dniu 22 czerwca 2015 .,

— uwzgledniajgc zobowigzania ogloszone na posiedzeniu ministerialnym UE-Azja Srodkowa w Brukseli w dniu
20 listopada 2013 r.,

— uwzgledniajac wspélny komunikat wydany na pigtej konferencji wysokiego szczebla UE-Azja Srodkowa dotyczacej
wspolpracy w dziedzinie energii i wody, ktora odbyla si¢ w Mediolanie w dniach 12 i 13 pazdziernika 2015 r.,

— uwzgledniajac wyniki Spotkania Przegladowego Wymiaru Ludzkiego OBWE, ktére odbylo si¢ w Warszawie w dniach
21 wrze$nia—2 pazdziernika 2015 .,

— uwzgledniajac  proces stambulski dotyczacy bezpieczenistwa regionalnego i wspolpracy regionalnej na rzecz
bezpiecznego i stabilnego Afganistanu, zapoczatkowany w Turcji w 2011 r., oraz konferencj¢ ministerialng ,Serce
Azji”, ktéra odbyta si¢ w Kabulu dnia 14 czerwca 2012 r. i byla poswigcona wdrazaniu tego procesu,

— uwzgledniajac fakt, Ze na swoim wystuchaniu w dniu 1 czerwca 2015 r. Komisja Spraw Zagranicznych poparta
i pozytywnie ocenita nowo mianowanego Specjalnego Przedstawiciela Unii Europejskiej w Azji Srodkowej Petera
Buriana,

— uwzgledniajac swoje poprzednie rezoluqe w sprawie tego regionu, zwlaszcza rezolucj¢ z dnia 20 lutego 2008 .
w sprawie strategii UE dla Azji Srodkowe) (") oraz rezolucje z dnia 15 grudnia 2011 r. w sprawie postepéw w realizacji
strategii UE wobec Azji Srodkowej (%),

— uwzgledniajac swoja rezolucje z dnia 29 kwietnia 2015 r. w spraw1e sprawozdan speqalnych Trybunatu
Obrachunkowego w kontekscie absolutorium dla Komisji za rok 2013 (°), w szczegélnosci jej czes¢ II dotyczacy
sprawozdan1a specjalnego Europejskiego Trybunatu Obrachunkowego nr 13/2013 pt. ,Pomoc rozwojowa UE dla Azji
Srodkowej”,

— uwzgledniajac swojg rezolucje z dnia 29 kwietnia 2015 r. zawierajgca uwagi stanowiace integralng cze$¢ decyzji
w sprawie udzielenia absolutorium z Wykonama budzetu ogdlnego Unii Europejskiej na rok budzetowy 2013,
sekcja 3 — Komisja i agencje wykonawcze (), w szczegélnosci jej ustep 240,

— uwzgledniajac swojg rezolucje z dnia 12 czerwca 2012 r. w sprawie nawigzania wspolpracy w zakresie polityki
energetycznej z partnerami spoza UE: podejscie strategiczne do bezpiecznych, zréwnowazonych i konkurencyjnych
dostaw energii (°),
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— uwzgledniajac swoja rezolucje z dnia 22 listopada 2012 r. na temat roli wspolne) polityki bezpieczenstwa i obrony
w przypadku kryzyséw i klc;sk zywiotowych spowodowanych zmiang klimatu (),

— uwzgl%dma]e}c swoja rezolucje z dnia 13 marca 2014 r. w sprawie priorytetéw UE na 25. sesje Rady Praw Czlowieka
ONZ (%),

— uwzgl@dma;a(c swoja rezolucje z dnia 13 grudnia 2012 r. w sprawie przegladu strategii UE w zakresie praw
cztowieka (°),

— uwzgledniajac w3 rezolugje z dnia 13 grudnia 2012 r. w sprawie rocznego sprawozdama dotyczacego praw czlowieka
i demokracji na $wiecie za rok 2011 oraz polityki Unii Europejskiej w tym zakresie (*),

— uwzglgdnia);qc swoja rezolucj¢ z dnia 17 czerwca 2010 r. w sprawie strategii politycznych UE na rzecz obroicow praw
cztowieka (°),

— uwzgledniajac swoja rezolucj¢ z dnia 8 wrzesnia 2015 r. w spraw1e ,Prawa czlowieka a technologia: wplyw systemdow
inwigilacji i nadzoru na prawa cztowieka w paristwach trzecich” (%),

— uwzglgdnla)qc swoja rezolucje z dnia 11 grudnia 2012 r. w sprawie strategii wolnosci cyfrowej w polityce zagranicznej
UE (

— uwzgledniajac swoja rezolucje z dnia 11 listopada 2010 r. w sprawie wzmocnienia OBWE — roli UE (%),

— uwzgledniajac swoja rezolucje z dnia 22 listopada 2012 r. zawierajaca zalecenia Parlamentu Europejskiego dla Rady,
Komisji i Europejskiej Stuzby Dzialan Zewnetrznych w sprawie negocjacji na temat udoskonalonej umowy
o partnerstwie i wsp6tpracy miedzy UE a Kazachstanem (*),

— uwzgledniajac swoja rezolucje z dnia 15 marca 2012 r. w sprawie Kazachstanu ('),

— uwzgledniajac swojg rezolucje z dnia 18 kwietnia 2013 r. w sprawie sytuacji w zakresie praw czlowieka
w Kazachstanie ("),

— uwzgledniajac swoja rezolucje z dnia 15 stycznia 2015 r. w sprawie Kirgistanu i ustawy o zakazie propagowania
homoseksualizmu (*?),

— uwzgledniajac swojg rezolucj@ ustawodawczg z dnia 22 pazdziernika 2013 r. w sprawie stanowiska Rady w pierwszym
czytaniu w sprawie przy jecia decyzji Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie udzielenia pomocy makrofinansowej
Republice Kirgiskiej (**),

=
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— uwzgledniajac swojg rezolucje z dnia 8 lipca 2010 r. w sprawie sytuacji w Kirgistanie ('),
— uwzgledniajac swoja rezolucje z dnia 6 maja 2010 r. w sprawie sytuacji w Kirgistanie (%),

— uwzgledniajac swoja rezolucje¢ z dnia 17 wrzesnia 2009 r. w sprawie zawarcia Umowy o partnerstwie i wspOlpracy
miedzy Wspdlnotami Europejskimi i ich panstwami czlonkowskimi, z jednej strony, a Republika Tadzykistanu,
z drugiej strony (’),

— uwzgledniajac swoja rezolucje z dnia 23 pazdziernika 2014 r. w sprawie praw czlowieka w Uzbekistanie (*),

— uwzgledniajac swoja rezolucje z dnia 15 grudnia 2011 r. w sprawie projektu decyzji Rady w sprawie zawarcia
Protokotu do Umowy o partnerstwie i wspolpracy miedzy Wspdlnotami Europejskimi i ich panistwami cztonkowskimi,
z jednej strony, a Republikg Uzbekistanu, z drugiej strony, zmieniajacego umowe w celu rozszerzenia postanowien
umowy na dwustronny handel wyrobami widkienniczymi, majac na uwadze wygasnigcie dwustronnej umowy
dotyczacej wyrobéw wikienniczych (),

— uwzgledniajac swoja rezolucje z dnia 14 marca 2013 r. w sprawie stosunkéw UE-Chiny (%),

— uwzgledniajac przyjety przez Rade w dniu 20 lipca 2015 r. plan dzialania dotyczacy praw czlowieka i demokracji na
lata 2015-2019,

— uwzgledniajac wytyczne UE w sprawie praw czlowicka dotyczace wolnosci wypowiedzi w internecie i poza nim,
przyjete przez Rade (do Spraw Zagranicznych) w dniu 12 maja 2014 .,

— uwzgledniajac rezolucje Zgromadzenia Ogdlnego ONZ A[RES/53/144 pt. ,Deklaracja w sprawie praw i odpowiedzial-
nosci oséb, grup i podmiotéw spoleczenstwa w zakresie wspierania i ochrony powszechnie uznanych praw czlowieka
i podstawowych wolnosci”, znang réwniez jako deklaracja w sprawie obroficéw praw czlowieka,

— uwzgledniajac trwajgce przeglady globalnej strategii UE w zakresie polityki zagranicznej i bezpieczenstwa oraz
europejskiej polityki sasiedztwa,

— uwzgledniajac art. 21 Traktatu o Unii Europejskiej,
— uwzgledniajac art. 52 Regulaminu,

— uwzgledniajac  sprawozdanie Komisji Spraw Zagranicznych oraz opinie Komisji
Miedzynarodowego i Komisji Praw Kobiet i Réwnouprawnienia (A8-0051/2016),

Rozwoju, Komisji Handlu

A. majac na uwadze, 7Ze strategie UE wobec Azji Srodkowej przyjeto w zwiazku z rosnagcym znaczeniem tego regionu,
wigkszym zaangazowaniem UE w sytuacje w sasiednim Afganistanie, rozszerzeniem europejskiej polityki sasiedztwa na
region Morza Kaspijskiego, stalym wsparciem UE dla reform i modernizacji spoleczenistw postradzieckich oraz
z interesami UE w dziedzinie bezpieczenstwa energetycznego; majac na uwadze, ze strategia ta uwzgledniala réwniez
zagrozenia dla bezpieczenistwa i wyzwania w tej dziedzinie, ktére wymagaja wickszej wspolpracy miedzy Azja
Srodkowa a UE, jak i jej pafistwami cztonkowskimi; majac na uwadze, ze strategia jest realizowana od prawie o$miu lat;

B. majac na uwadze, ze pomimo wspélnej przesztosci Azja Srodkowa jest zréznicowanym regionem o wieloetnicznym
i wielowyznaniowym charakterze; majac na uwadze, ze brak wzajemnego zaufania i utrzymujace si¢ napigcie zwigzane
z wykorzystywaniem zasobéw naturalnych i dzieleniem si¢ nimi uniemozliwiajg jak na razie rozwoéj prawdziwej
wspOlpracy regionalnej;
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C. majac na uwadze, ze poszanowanie demokracji, praworzqdnosq i praw czlowicka jest podstawowym warunkiem
Scislejszej wspdlpracy miedzy UE a pigcioma pafistwami Azji Srodkowej w obszarach lezacych w ich wspélnym
interesie, zgodnie z podstawowym znaczeniem terminu ,partnerstwo” zawartego w umowach o partnerstwie
i wspélpracy; majac na uwadze, ze 0gdlny stan demokracji i przestrzegania praw czlowieka w tym regionie nadal jest
w réznym stopniu zly i niepokojacy;

D. majagc na uwadze, ze powazne uchybienia w zakresie praworzqdnosa oraz poszanowania praw cztowieka
i podstawowych wolnosci zmniejszaja szanse panstw Azji Srodkowej na zréwnowazony rozwéj i dobre sprawowanie
rzagd6éw ze szkodg dla ich spoteczenstw;

E. majac na uwadze, ze powiazania handlowe i energetyczne zaciesniaja relacje UE z Azjg Srodkows i promuja wspélne
wartoSci, jak praworzadno$¢, dobre rzady i poszanowanie praw czlowieka; majac na uwadze, ze ogdlny system
preferenji taryfowych ma na celu dywersyfikacje gospodarek Azji Srodkowej;

F. majac na uwadze, ze niektére pafistwa czlonkowskie rozwmg}y i poglebily dwustronne stosunki z niektérymi krajami
Azji Srodkowej; majac na uwadze, ze UE potrzebuje spojnego i konsekwentnego podejicia do tego regionu w celu
unikania wszelkiego powielania dzialai oraz wysylania sprzecznych i mylacych sygnatow;

G. majac na uwadze, ze pomoc rozwojowa UE dla Azji Srodkowej, gtéwnie w ramach Instrumentu Finansowania
Wspotpracy na rzecz Rozwoju, zwigkszono do 1 mld EUR w okresie 2014-2020, tj. 0 56 % w pordwnaniu z okresem
programowania 2007-2013;

H. majgc na uwadze, ze Europejski Instrument na rzecz Wspierania Demokracji i Praw Czlowieka stanowi wazne
narzedzie finansowania majgce na celu wspieranie organizacji spoleczefistwa obywatelskiego i demokratyzacji;

. majgc na uwadze, ze w regionie tym nasilajg si¢ wplywy fanatyzmu religijnego, ktéry znajduje odzwierciedlenie we
wsparciu udzielanym IS/Daisz, Al-Kaidzie w Afganistanie i organizacji Hizb-at-Tahrir, oraz ze wiele os6b dolaczylo do
IS/Daisz w Syrii i Iraku;

J. majac na uwadze, ze region ten jest waznym szlakiem tranzytu narkotykow miedzy Afganistanem a Rosja oraz ze
pewne lokalne klany sg zaangazowane w ten lukratywny handel, co umozliwia im wywieranie znaczacego wplywu
politycznego ze wzgledu na korupcje i powigzane interesy;

K. majagc na uwadze, ze edukacja ma do odegrania kluczowa role we wspieraniu stabilnego, bezpiecznego
i zrbwnowazonego rozwoju tego regionu;

L. majac na uwadze, ze w czerwcu 2015 r. Rada do Spraw Zagranicznych podkreslita swoje zaangazowanie
w promowanie praw kobiet i stwierdzila, ze wzmocnienie pozycji kobiet w tym regionie to istotny element
zapewniajgcy dlugotrwaly stabilnos¢ i dobre rzady;

M. majac na uwadze, ze panstwa Azji Srodkowej muszg udoskonali¢ przepisy prawne i administracyjne swojej polityki
azylowej i Ze regionalne procesy konsultacyjne, takie jak proces z Almaty, koordynowane przez UNHCR i IOM, moga
si¢ do tego przyczynic;

N. majac na uwadze, ze wplyw globalnego ocieplenia na Azje Srodkows jest nadal w wigkszosci nieznany, jednak
wiadomo juz, Ze nasilg si¢ problemy z zaopatrzeniem w wode w nisko potozonych krajach;

O. majgc na uwadze, ze cho¢ Rosj¢ i Chiny laczg z tym regionem mocne wiezi i paristwa te majg w nim silne wplywy, UE
weigz ma znaczne mozliwosci nasilenia dzialan w panstwach Azji Srodkowej i zaciesnienia wspolpracy z nimi;
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P. przypominajac, ze wérdd cztonkéw réznych partnerstw regionalnych, takich jak Organizacja Uktadu o Bezpieczenstwie
Zblorowym (OUBZ), Szanghajska Organizacja Wspdlpracy (SOW) i Euroaz;atycka Unia Gospodarcza (EUG), znajduje
sig kilka panstw Azji Srodkowej oraz ze partnerstwa te s3 zdominowane przez Rosje lub Chiny;

Q. majac na uwadze, ze region ten zostal wlaczony do inicjatywy ,One Belt, One Road” (Jeden pas i jedna droga),
w szczegblnosci do ,New Silk Road Economic Belt” (Pas gospodarczy nowego szlaku jedwabnego), co zwigksza jego
znaczenie strategiczne;

R. majac na uwadze, ze region Azji Srodkowej, obejmujacy srodkowoazjatyckie republiki bylego Zwigzku Radzieckiego,
znajduje si¢ rowniez w strefie znacznych wplywow Rosji, Chin, Mongolii, Iranu i Afganistanu;

Ogdlne postanowienia w sprawie zobowigzati UE

1. podkresla, ze zaciesnienie stosunkéw dwu- i wielostronnych ze wszystkimi paistwami Azji Srodkowej, w oparciu
o wspdlnie wyznawane wartosci zadeklarowane w obowiazujgcych umowach o partnerstwie i wsp6tpracy miedzy UE
a Kazachstanem, Kirgistanem, Tadzykistanem i Uzbekistanem oraz w umowie z Turkmenistanem, ktéra jeszcze nie weszta
w zycie, lezy w istotnym interesie strategicznym, politycznym i gospodarczym UE;

2. powtarza, ze w istotnym interesie UE lezy takze, by region Azji Srodkowej byt zamozny, pokojowy, demokratyczny,
stabilny i pluralistyczny oraz zréwnowazony zaréwno pod wzgledem gospodarczym, jak i srodowiskowym, o czym mowa
w strategii z 2007 r.;

3. przypomina, Ze dotychczasowe strategiczne podejécie do ksztaltowania stosunkéw z panstwami Azji Srodkowej
okazalo si¢ tylko w ogramczonym stopniu trwale i skuteczne; uznaje, ze nie doszto do istotnej rozbudowy powigzan
gospodarczych miedzy UE a panstwami Azji Srodkowe) objetymi strategi, dazenie do promowania wspélpracy i integracji
regionalnej panstw Azji Srodkowej w drodze wymiany doswiadczen i norm z UE znajduje si¢ w fazie stagnacji;

4. uwaza, ze istotne postepy w dziedzinach, o ktorych mowa w niniejszej rezolucji, pozostaja jeszcze do osiggniecia, lecz
wyraza nadzieje, ze zaangazowane strony, {j. zaréwno UE i jej pafistwa cztonkowskie, jak i pie¢ panstw Azji Srodkowej,
podejma powazne wysitki, aby osiggnac cele okreslone w dokumentach urzgdowych i traktatach, ktére sa podstawg prawna
stosunkéw dwustronnych i wielostronnych Unii z Kazachstanem, Kirgistanem, Tadzykistanem, Turkmenistanem
i Uzbekistanem;

5.z zadowoleniem przyjmuje przeglad strategii UE wobec Azji Srodkowej przeprowadzony przez ESDZ, Komisje i Rade
w 2015 r.; jest jednak zdania, ze priorytety, zamierzenia i cele powinny by¢ bardziej dopasowane do intereséw, wymagan
i warunkéw ramowych Srodkowoazjatyckich panstw partnerskich, z uwzglednieniem réznic miedzy panstwami tego
regionu i wyjatkowosci kazdego z nich, a zatem powinny by¢ precyzyjniej okreslone w indywidualnych, sporzadzonych ,na
miar¢” krajowych planach dzialania, oraz ze nalezy wyznaczy¢ poziomy odniesienia i wskazniki z rozsadnymi ramami
czasowymi na ich osiagniecie, tak aby plany te mozna bylo jak najszybciej elastyczniej dostosowaé do warunkéw
ramowych w tym regionie;

6. zgadza si¢, ze strategia przyjeta w 2007 r. oraz okreSlone w niej dlugoterminowe obszary priorytetowe
(poszanowanie praw czlowieka i praworzadnosci, dobre rzady i demokratyzacja, mlodziez i edukacja, rozwéj gospodarczy,
handel i inwestycje, energia i transport, zréwnowazenie Srodowiskowe i woda wspélne zagrozenia dla bezpieczenstwa
i wyzwania w tej dziedzinie oraz dialog miedzykulturowy) pozostajg istotne i niezbgdne dla konkretnego zaangazowania
europejskiego w tym regionie, zgodnie z celami wyznaczonymi w strategii UE; z zadowoleniem przyjmuje jednak bardziej
ukierunkowane podejscie przyjete w przegladzie strategii;

7. zaprobatg odnotowuje dosy¢ ambitny przeglad strategii; zgadza si¢ z Rada, ktéra okresla ten region jako strategicznie
istotny, i zgadza si¢ w zwiazku z tym, iz nalezy zacie$ni¢ skuteczng wspolprace dotyczaca stosunkéw politycznych,
dyplomatycznych i handlowych oraz wspiera¢ rzeczywiste przemiany demokratyczne; w zwigzku z tym z zadowoleniem
przyjmuje 56-procentowy wzrost poziomu pomocy rozwojowej UE dla tego regionu w okresie 2014-2020 w poréwnaniu
z poprzednim okresem oraz wigksze ukierunkowanie tej pomocy;
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8.  z zadowoleniem przyjmuje fakt, ze przeglad ten byl omawiany na posiedzeniu ministerialnym UE-Azja Srodkowa,
ktore odbyto si¢ w dniu 21 grudma 2015 r. w Astanie; popiera zorganizowanie szczytu UE-Azja Srodkowa, aby promowaé
cele UE w regionie i poruszy¢ wazne problemy i kwestie wspotpracy;

9.  podziela poglad, ze nalezy stosowa¢ podejscie zréznicowane, oparte na warunkowosci i na zachetach, aby osiagnaé
lepsze wyniki zaréwno w wymiarze dwustronnym, jak i regionalnym; uwaza, ze programy regionalne, na przyklad te
dotyczace zarzadzania granicami, zwalczania narkotyk6éw i nielegalnego handlu, a takze transportu i energii, powinny by¢
dostosowane do potrzeb i skierowane do zainteresowanych stron, w tym réwniez stron z calego regionu, jak Afganistan,
Iran, Mongolia i Azerbejdzan;

10.  wzywa UE do intensywniejszej wspélpracy na zasadzie ad hoc z tymi pafistwami Azji Srodkowej, ktére pragng is¢
dalej, niz zaktada strategia UE wobec Azji Srodkowej;

11.  podkresla, ze zacie$niona wspdlpraca regionalna poprawilaby sytuacje gospodarcza i stan bezpieczefistwa
w regionie; zwazywszy na fakt, ze Azja Srodkowa ma stabe powigzania migdzyregionalne, zwraca si¢ do ESDZ i Komisji
o opracowanie projektow, ktore wspar%yby takg wspolprace miedzy krajami zainteresowanymi zacie$nianiem tych
powiazan;

12.  podkresla, ze wyplata Srodkéw UE powinna wyraznie opiera si¢ na zachetach i wynikach, z uwzglednieniem
osiagnie¢ w zakresie szeregu pozioméw odniesienia, ktére bedg wyznaczone dla kazdego kraju, a ponadto wyplata tych
srodkéw powinna by¢ uzalezniona od wymiernych postepoéw zwlaszcza w dziedzinie demokratyzacji, zapobiegania
korupcji i zwalczania jej, wolnych i uczciwych wyboréw, praw czlowieka, polozenia kresu handlowi narkotykéw,
poszanowania praw pracowniczych, dobrych rzadéw, praworzadnosci, rozwoju, bezpieczefistwa jednostki ludzkiej
i stosunkéw dobrosgsiedzkich;

13.  zgadza sig, ze mozna uzna¢, iz konkretne i konstruktywne zaangazowanie i przyjecie reform demokratycznych oraz
programéw rzagdowych przyczyniajg si¢ do osiggnie¢ dokonanych w wielu obszarach; niemniej jednak apeluje do Komisji
i ESDZ, by opieraly oceny na faktach potwierdzonych w terenie;

14.  ponownie podkresla potrzebe zapewnienia lepszego wyeksponowania politycznego UE w regionie Azji Srodkowej;
wzywa UE i panistwa cztonkowskie do prezentowania jednolitego stanowiska — bez negocjacji dwustronnych, ktére czesto
ostabiaja wymogi w zakresie praw czlowicka — w kwestii wspierania spéjnosci i koordynacji polityki zagranicznej w tym
regionie oraz do wspdlnego wprowadzenia wspdlnego programowania pomocy i projektéw z panistwami cztonkowskimi,
aby osiagna¢ maksymalne efekty i synergie; wzywa Radg/ESDZ[Komisje do przyjecia konkretnego planu dzialania
z mierzalnymi punktami odniesienia umozliwiajgcymi dokonywanie w przyszlosci wiasciwej oceny postepow;
z zadowoleniem przyjmuje wigksze zaangazowanie panstw cztonkowskich w realizacje tej strategii oraz wzigcie na siebie
odpowiedzialnosci w tej dziedzinie przez panistwa cztonkowskie;

15.  z zadowoleniem przyjmuje ponowne powolanie specjalnego przedstawiciela UE w Azji Srodkowej po rocznej
przerwie oraz oczekuje, Ze nowo powolany specjalny przedstaw1c1el whniesie istotny wklad w realizacj¢ strategii wobec
panstw Azji Srodkowej i ksztattowanie stosunkéw z tymi pafstwami, zapewniajac spojnos¢ dzialat zewnetrznych Unii
w tym regionie i przekazu)e}c stanowiska UE przywédcom politycznym i spoleczefistwom w Azji Srodkowej;

16.  zwraca si¢ do specjalnego przedstawiciela UE, by skoncentrowal si¢ na umacnianiu demokracji, praworzadnosci,
dobrych rzadéw oraz poszanowania praw czlowicka i podstawowych wolnosci, na promowaniu wspdlpracy regionalnej
i ufatwianiu dialogu oraz pokojowego rozstrzygania nierozwigzanych kwestii spornych, na rozwijaniu kontaktéw nie tylko
z rzadami i parlamentami, ale takze ze spoleczenstwem obywatelskim i srodkami masowego przekazu, na przyczynianiu
sie¢ do zapobiegania konfliktom oraz promowaniu bezpieczenstwa regionalnego oraz prawidlowego zarzadzania
srodowiskiem i zmiana klimatu, zwlaszcza jesli chodzi o wodg i zasoby weglowodoréw; zwraca si¢ do specjalnego
przedstawiciela UE, aby skfadal Parlamentowi ustne i pisemne sprawozdania dotyczace gléwnych wyzwan, zgodnie z art.
36 Traktatu o Unii Europejskiej i ze swoim mandatem;

17.  wzywa ESDZ, Komisj¢ i specjalnego przedstawiciela UE do zadbania o bardziej zauwazalng obecnos¢ UE w Azji
Srodkowej dzigki lepszemu eksponowaniu UE wéréd spoteczenistwa, spoteczenistwa obywatelskiego, w mediach lokalnych
oraz $rodowiskach biznesowych i akademickich; nalega, aby ESDZ zréwnowazyla cichg dyplomacje intensyfikacja
dyplomacji publicznej;
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18.  zwraca si¢ do ESDZ o regularne przedstawianie analiz na temat Azji Srodkowej, uwzgledniajacych réznorodne
sasiedztwo regionu, w tym kwestie dotyczace integracji Afganistanu i Iranu, oraz oferujacych kompleksowe podejscie do
kwestii Morza Kaspijskiego;

19.  wzywa Komisj¢ do zapewnienia synergii, spéjnosci i konsekwencji w odniesieniu do dziatan prowadzonych przez
organizacje miedzynarodowe, takie jak OBWE, Biuro Narodéw Zjednoczonych ds. Narkotykéw i Przestepczosci (UNODC),
UNHCR i Migdzynarodowa Organizacja ds. Migracji (IOM) oraz do poszczegblnych instrumentéw finansowania
zewnetrznego UE w tym regionie, jak np. Instrument Finansowania Wsp6lpracy na rzecz Rozwoju, Instrument na rzecz
przyczyniania si¢ do Stabilnosci i Pokoju, Europejski Instrument na rzecz Wspierania Demokracji i Praw Czlowieka oraz
Instrument Partnerstwa, a takze do wigkszej koordynacji dzialan z Europejskim Bankiem Odbudowy i Rozwoju
i Europejskim Bankiem Inwestycyjnym;

20.  wzywa UE do wspélpracy w ramach amerykanskich programéw pomocy i rozwoju w zakresie sSrodowiska, edukacji
i polityki klimatycznej w celu zwigkszenia efektywnosci oraz w celu wspdlnego dotarcia do szerszego kregu odbiorcow;

21.  apeluje o Scislejsza wspolprace migdzy UE a OBWE w kwestiach dotyczacych Azji Srodkowej, zwlaszcza
w dziedzinie praw czlowieka, demokratyzacji i bezpieczenstwa, majaca na celu podejmowanie wspdlnych dziatan
w regionie i uzupelnianie ich w stosownych przypadkach;

22, zacheca delegatury UE w Azji Srodkowej, by maksymalnie wykorzystywaly swéj potencjal i przyczynialy si¢ do
realizacji strategii UE, zwlaszcza w odniesieniu do wsparcia spoleczefistwa obywatelskiego i wspdlpracy z nim;

23.  wspiera staly wspolprace miedzyparlamentarng i podkresla rolg, jaka jego stala delegacja ds. stosunkéw z tym
regionem odgrywa w monitorowaniu wdrazania uméw o partnerstwie i wspolpracy z krajami tego regionu;

Demokratyzacja, prawa czlowieka i praworzgdnos¢

24.  wzywa Rade, ESDZ oraz Komisje, by powaznie traktowaly i proaktywnie si¢ angazowaly we wspieranie
i wzmacnianie demokracji, wdrozenie praw obywatelskich, politycznych i praw czlowieka, w tym praw socjalnych
okreslonych w pakcie socjalnym ONZ, tworzenie pafstwa prawa, jak réwniez doskonalenie dzialan rzadowych
i administracyjnych panstw Azji Srodkowej, tworzac tym samym warunki dla zapewnienia bezpieczefistwa i stabilnosci,
zbudowania otwartego spoleczenstwa we wspomnianych krajach, a w efekcie dla zapewnienia najlepszych praktyk w celu
radzenia sobie z wyzwaniami i presja dotyczacymi polityki zagranicznej i krajowej oraz bezpieczenstwa i gospodarki;

25.  podkresla, ze poszanowanie praw czlowieka i demokracji musi by¢ centralnym elementem strategii UE dotyczacej
zakresu wspolpracy przewidzianej w umowach o partnerstwie i wspdlpracy, co pocigga za soba stosowanie klauzuli
dotyczacej praw czlowieka i demokracji; ubolewa nad faktem, ze wynikajace z uméw o partnerstwie i wsp6lpracy
zobowigzania prawne w dziedzinie przestrzegania zasad demokracji i praworzadnosci nie zostaly wlasciwie zrealizowane,
z wyjatkiem pewnych postepoéw dokonanych w Kirgistanie;

26.  ubolewa, ze ogdlne poszanowanie norm demokratycznych, praw cztowieka i podstawowych wolnosci nie osiagneto
jeszcze akceptowalnego poziomu; ubolewa, ze ogdlna sytuacja w zakresie praw cztowieka nadal budzi niepokéj; podkresla
jednak, ze w niekt6rych krajach regionu mialy miejsce ograniczone pozytywne zmiany, w tym reformy legislacyjne,
wzmozone starania rzecz zapobiegania torturom oraz dzialania na rzecz wyeliminowania pracy dzieci i pracy
przymusowej;

27.  podkresla warto$¢ dodang i dalszy potencjat ,platformy na rzecz praworzadnosci”, koordynowanej przez Niemcy
i Francj¢ przy aktywnym wsparciu Finlandii i Lotwy, jesli chodzi o organizacj¢ szeregu wydarzefi poswigconych prawu
konstytucyjnemu i administracyjnemu oraz szkoleniom dla sedziéw; zacheca inne panstwa czlonkowskie do odegrania
aktywniejszej roli w tym wzgledzie; nalega jednak, by umocnié t¢ platforme, aby obejmowala kwestie faktycznej
demokratyzacji i praw czlowieka; apeluje o pelne zaangazowanie i Scislejsza wspolprace ze spoleczenstwem obywatelskim
w ramach tej platformy; zwraca si¢ do UE i ambasad panstw cztonkowskich o wspieranie prawdziwie niezaleznych
partneréw pozarzadowych;
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28.  zwraca uwage na rozbieznosci migdzy przyjmowaniem ustaw a ich wprowadzaniem w zycie, co prowadzi do
niepoprawnej oceny postepow; apeluje do ESDZ/Komisji o ocenianie postepéw w oparciu raczej o rzeczywiste praktyczne
rezultaty niz o przyjete przepisy czy deklaracje;

29.  zaleca, by UE lepiej dostosowala swoja polityke dotyczaca praw czlowieka i instrumenty finansowania
zewnetrznego, utrzymujac przewodnia role spojnej dtugoterminowej reformy demokratycznej;

30. stanowczo potepia ciagle przesladowanie obroncéw praw czlowieka, politykéw opozycji i dziennikarzy
w Turkmenistanie, Uzbekistanie, Tadzykistanie, Kazachstanie i Kirgistanie oraz wzywa ESDZ do szybkiej interwencji
w ich obronie za pomoca wszystkich dostepnych Srodkéw;

31.  potepia atakowanie przebywajacych na wygnaniu przedstawicieli opozycji przez niektére rezimy Azji Srodkowej,
w tym zabdjstwa i naduzywanie procedur ekstradycji za posSrednictwem Interpolu; wzywa panistwa czlonkowskie do
zapewnienia lepszej ochrony i zapobiegania deportacji tych os6b, zgodnie z zasada non-refoulement zakazujaca wydawania
rzeczywistych ofiar prze$ladowania ich przesladowcom;

32.  wzwigzku z tym apeluje do ESDZ o wydanie zdecydowanych deklaracji potgpiajacych represyjne dziatania podjete
przez rezimy Azji Srodkowej w imie ochrony bezpieczenstwa publicznego, uznajgc jednoczesnie uzasadnione obawy
zwigzane z bezpieczenstwem;

33.  wzywa Radg, ESDZ i Komisje, aby w kontekscie rozwoju stosunkéw ze srodkowoazjatyckimi krajami partnerskimi
nalegaly na jak najszybsze ratyfikowanie przez nie Rzymskiego Statutu Migdzynarodowego Trybunalu Karnego, a takze na
przyjecie i wdrozenie podstawowych standardow MOP i innych nieprzyjetych jeszcze zasad MOP;

34.  rozumie zagroZenie dla bezpieczenistwa stwarzane przez powr6t zagranicznych bojownikéw, ktorzy walczyli u boku
Daiszu, lecz wyraza glebokie zaniepokojenie nasilajacg si¢ tendencjg do ograniczania dzialalno$ci spoleczenistwa
obywatelskiego i partii opozycyjnych pod pretekstem zapewniania bezpieczenstwa i stabilnosci, w zadnym wypadku nie
uwazajac tego za odpowiednig odpowiedZ na to zagrozenie, takze przez wysuwanie watpliwych zarzutéw dotyczacych
dziatalnosci terrorystycznej czy mato precyzyjnych oskarzen o podzeganie do nienawisci spolecznej, przez przyjecie ustaw
dotyczacych ,zagranicznych agentéw”, stygmatyzujacych i ograniczajacych dzialalno$¢ legalnych organizacji pozarzado-
wych, ktore otrzymuja finansowanie zagraniczne, jak tez przez czgstsze stosowanie technologii stuzacych do
monitorowania, inwigilacji, cenzurowania i filtrowania; przypomina pafnstwom partnerskim, ze w pelni funkcjonujgca
demokracja musi zapewnia¢ poszanowanie wolnosci stowa i pluralizmu mediéw; podkresla w tym kontekscie, ze thumienie
swobody wyrazania opinii w zadnym wypadku nie przyczynia si¢ do trwalej stabilnoSci wewnetrznej; podkresla, ze
odnosne instrumenty UE, takie jak regularne seminaria z udzialem opinii publicznej i nasilona wymiana, powinny
przyczynié si¢ do wzmocnienia pozycji obywateli oraz ze wiele odno$nych spotecznosci obecnie jest bardziej sklonnych do
opierania si¢ na wzajemnych powigzaniach migdzy grupami, klanami lub sieciami, kontrolowanymi przez rzadzaca elite;

35. wzywa panstwa w regionie do postrzegania obecnosci migdzynarodowych organizacji pozarzagdowych nie jako
zagrozenia, ale jako korzysci dla spoleczefistwa, oraz do przyznania im pelnego dostepu do obiektéw wigziennych w celu
zwigkszenia przejrzystosci egzekwowania kar, w szczeg6lnoSci w kontekScie wspdlpracy ze wszystkimi agencjami ONZ
i z Migdzynarodowym Czerwonym Krzyzem;

36. jest zaniepokojony faktem, ze w omawianym regionie coraz cz¢ciej uchwalane sg ustawy ograniczajace wolnosé
srodkéw przekazu, stowa, zgromadzen i zrzeszania si¢, skierowane przeciwko finansowaniu organizacji spoleczenstwa
obywatelskiego (ustawy dotyczace ,zagranicznych agentéw”) oraz spofecznosci LGBTI (,ustawy dotyczace propagandy
LGBTI"); uwaza, ze w tym kontekscie UE powinna wlaczy¢ do swoich priorytetéw — oprocz propagowania wspomnianych
wolnosci — takze propagowanie wolnosci religii i przekonan oraz praw kobiet, dzieci i mniejszosci;

37.  wzywa wladze do podejmowania dalszych wysitkéw na rzecz ochrony mniejszosci etnicznych i religijnych oraz
0s6b LGBTI w spoleczefistwach Azji Srodkowej, do potozenia kresu ich dyskryminacji oraz do egzekwowania praw oséb
wymagajacych szczegdlnego traktowania, zwlaszcza os6b niepelnosprawnych;
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38.  przypomina, ze ochrona i promowanie praw dzieci to jeden z kluczowych celéw UE i wzywa wladze do wspierania
jego realizacji zgodnie z prawem migdzynarodowym i normami miedzynarodowymi, zwlaszcza Konwencjg ONZ
o prawach dziecka;

39.  zzadowoleniem przyjmuje nawigzanie dialogu dotyczacego praw cztowieka z wszystkimi pigcioma pafistwami Azji
Srodkowej; zwraca jednak uwage na brak przejrzystosci tego procesu i wzywa wiceprzewodniczaca/ Wysokq przedstawiciel
do dokonania przeglqdu roli, mandatu i celéw dialogéw dotyczacych praw czlowieka z krajami tego regionu oraz dziatan
nastepczych w zwiazku z tymi dialogami, a w szczegdlnosci do zaangazowania wszystkich zainteresowanych podmiotéw —
w tym islamskich reformatorskich sit politycznych sprzeciwiajacych si¢ ekstremizmowi — i wprowadzenia systematycznych
mechanizméw monitorowania praw cztowieka oraz planéw awaryjnych, aby poprawi¢ efektywnos¢ tych mechanizméw,
gdyby stwierdzono ich powazne niedociagnigcia; zauwaza, ze dialogi dotyczace praw cztowieka sg waznym narz¢dziem
wspolpracy UE z panstwami Azji Srodkowej, umozllw1a)qcym wdrazanie mtehgentnych strategii, i dlatego nalezy je
wlaSciwie wykorzystywaé; apeluje, aby te dialogi byly czescig kompleksowego zaangazowania na rzecz praw czlowieka
w tym regionie; w zwigzku z tym wzywa do poruszania i omawiania probleméw dotyczacych praw czlowieka na
wszystkich szczeblach, w tym na szczeblu szeféw panstw i rzadéw; nalega, aby UE publicznie i w spéjny sposéb poruszata
konkretne indywidualne przypadki;

40.  podkresla znaczenie mechanizmu powszechnego okresowego przegladu w Radzie Praw Czlowicka ONZ dla celéw
skutecznego wdrozenia ochrony praw czlowieka, procesu demokratyzacji i praworzadnoéci w Turkmenistanie,
Uzbekistanie, Tadzykistanie, Kazachstanie i Kirgistanie;

41.  przypomina rzadom panstw Azji Srodkowej o ich zobowigzaniach odnoszacych si¢ do ludzkiego wymiaru OBWE;

42.  z zadowoleniem przyjmuje o$wiadczenia sekretarza generalnego ONZ Ban Ki-Moona wygloszone podczas jego
wizyty w tym regionie w czerwcu 2015 r., w ktérych ostrzega on przed kurczeniem si¢ przestrzeni demokracji;

43.  zauwaza, ze praktycznie nie ma koordynacji dziatai podejmowanych przez UE i USA w Azji Srodkowej; zacheca do
nawigzania praktyczniejszej wspolpracy; jest zdania, ze wspdlne dzialania moga przynie$¢ korzysci zwlaszcza w takich
dziedzinach jak bezpieczenstwo ludzkie i propagowanie praw czlowieka;

Prawa kobiet i réwnosci plci

44.  uznaje, ze cho¢ Uzbekistan, Kazachstan, Kirgistan, Tadzykistan i Turkmenistan borykaja si¢ z odrebnymi
problemami dotyczacymi propagowania praw czlowieka, to region ten stoi przed wspélnymi wyzwaniami dotyczacymi
zapewniania i promowania praw kobiet i réwnosci plci;

45.  zauwaza, Ze pomimo ratyfikowania Konwencji ONZ w sprawie likwidacji wszelkich form dyskrymmac]l kobiet
przez wszystkie pieé panstw Azji Srodkowej wciaz s3 to kultury patriarchalne i zdommowane przez mezezyzn oraz nadal
istnieja znaczne nierdwnosci w traktowaniu kobiet i mezczyzn w wielu dziedzinach, w tym w dostepie do szkolnictwa
wyzszego, niektérych czedci rynku pracy oraz do ochrony prawnej i praw, a takze iz przemoc wobec kobiet wcigz jest
powszechnym ZJaw1sk1em w wielu czesciach Azji Srodkowej i przyjmuje rézne formy, w tym forme przemocy domowej,
malzenstw przez pojmanie, handlu ludzmi, wezesnych malzefistw i znecania fizycznego; wzywa te pig¢ panstw do pelnego
wdrozenia Konwencji w sprawie likwidacji wszelkich form dyskryminacji kobiet; przypomina, ze wsparcie udzielane przez
UE musi obejmowac szczeg6lne Srodki w celu likwidacji dyskryminacji kobiet;

46.  zauwaza, ze we wszystkich panstwach Azji Srodkowej kobiety odgrywaja pelng i zasadmczq role w sektorze
produkgji rolnej i chowu, gdyz $rednio udziat kobiet zatrudmonych w rolnictwie wynosi 58 % (*); wzywa wszystkie kraje
Azji Srodkowe] do wspierania zatrudnienia kobiet i przedsigbiorczosci kobiet zwlaszcza na obszarach wiejskich; apeluje
0 propagowanie i monitorowanie praw gospodarczych i spolecznych oraz wzmacniania pozycji dziewczat i kobiet jako
kluczowego celu UE w jej stosunkach z tym regionem;

() Statystyki Banku Swiatowego z 2012 r.
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47.  uznaje dziatania podejmowane przez poszczegdlne panistwa Azji Srodkowej w celu zwigkszenia réwnosci plci, takie
jak wprowadzenie poprawek do art. 154 1 155 kirgiskiego kodeksu karnego, ktére weszly w zycie w lutym 2014 r.,
zaostrzajgc kary za powszechnie praktykowany zwyczaj malzefistwa przez pojmanie; zauwaza jednak, ze ochrona praw
kobiet i propagowanie réwnosci plci w tym regionie nadal stanowi wyzwanie; zwraca si¢ do Komisji o dalsze wspieranie
panistw Azji Srodkowej w rozwijaniu programéw na rzecz praw kobiet z myslg o rozwijaniu i osiagnigciu réwnosci plci
i zadbaniu o to, by wszyscy, réwniez najstabsze grupy spoleczne, w pelni korzystali z praw czlowieka;

48.  z zadowoleniem przyjmuje kazachskg strategie réwnosci pici, jak tez 45 zawartych w niej srodkéw pohtycznych
spotecznych i ekonomicznych; zwraca si¢ do Komisji o dalsze wspieranie panstw Azji Srodkowej w rozwijaniu programéw
w zakresie praw kobiet oraz wzywa do skutecznlejszego wdrazania tej strategii; ubolewa nad tym, ze w kazachskich
publicznych organach decyzyjnych brakuje kobiet, choé prawo wymaga, by w instytucjach politycznych kobiety zajmowaty
30 % stanowisk;

49.  zwraca si¢ do ESDZ, aby — w ramach przegladu swojej strategii wobec Azji Srodkowej i zgodnie z priorytetami na
lata 2016-2020, a takze postepami juz osiggnietymi przez pafistwa Azji Srodkowej — opracowata kompleksowy plan
dziatania na rzecz réwnosci pici z konkretnymi dzialaniami majacymi na celu wigksze poszanowanie praw kobiet
i poprawe ich warunkéw zycia; jest zdania, ze kazde panstwo Azji Srodkowej powinno by¢ zachecane do ustanowienia
przepiséw wyraznie zakazujacych wszystkich form przemocy wobec kobiet i dyskryminacji kobiet, w tym niegodziwego
traktowania w kontekscie seksualnym, fizycznym, fizjologicznym i ekonomicznym, ktére uniemozliwiaja ofiarom prace,
dostep do rachunkéw bankowych, kart kredytowych czy $rodkdw transportu, a sg to tylko niektére z taktyk izolowania;
podkresla, ze bezpieczenistwo finansowe to gtéwny warunek umozliwiajacy ofierze przemocy domowej uwolnienie si¢ od
niej i pozostanie poza jej zasiegiem; wzywa panstwa Azji Srodkowej, by traktowaly przemoc wobec kobiet jako
przestepstwo, we wlasciwy sposéb prowadzily dochodzenia dotyczace wszystkich zgloszonych przypadkéw oraz by
wdrozyly $rodki w celu zagwarantowania ofiarom ochrony, pomocy i dostgpu do wymiaru sprawiedliwosci, jak réwniez
wprowadzity mechanizmy pozwalajace zapewni¢ egzekwowanie prawa; zauwaza, ze sektor agencji matrymonialnych jest
dos¢ dobrze rozwinigty w Azji Srodkowej, i apeluje, aby kraje tego regionu rozwazyly przyjecie regulacji dla tych agencji,
aby jak najlepiej chroni¢ kobiety zagrozone wykorzystywaniem; wzywa panistwa Azji Srodkowej do opracowania kampanii
edukacyjnych dotyczacych prawa do zycia bez przemocy oraz inicjatyw majacych na celu zwigkszanie $§wiadomosci
w calym spoleczenstwie, a w szczegdlnosci wérdd przywodcow religijnych, na temat bezwzglednego wymogu uzyskania
zgody obu stron podczas ceremonii zawierania malzenistwa;

50.  zwraca uwage na przepas¢ miedzy prawem a rzeczywisto$cig oraz na fakt, ze cho¢ w niektérych krajach obowigzuje
kodeks prawny gwarantujacy rowne prawa w odniesieniu do podzialu majatku, wcigz istnieje dyskryminacja na rzecz
spadkobiercow plci meskiej; jest zaniepokojony tym, ze brak prawnej rejestracji malzenistw w Tadzykistanie stawia kobiety
w szczegOlnie trudnej sytuacji po rozwodzie, na co wskazuje badanie OBWE, z ktdrego wynika, ze z powodu tego braku
w 80 % przypadkéw rozwodéw kobiety pozbawia si¢ praw wlasnosci i alimentéw na dzieci;

51. wzywa UE do wspierania organizadji spoteczefistwa obywatelskiego dziatajacych na rzecz obrony praw cztowieka
i promowania réwnouprawnienia plci w panstwach Azji Srodkowe) oraz do aktywnej wspélpracy z migdzynarodowymi
organizacjami zaangazowanymi w dziedzinie rownouprawnienia pici, np. z MOP, OECD i ONZ, w celu tworzenia synergii
sluzacej wzmocnieniu pozycji kobiet;

52.  zauwaza, ze kobiety sa slabo reprezentowane na stanowiskach mlnlsterxalnych iw2015r Zajmowa}y 15%
stanowisk mmlsterlalnych w Kirgistanie i 5,7 % w Turkmenistanie (*); zacheca pafistwa Azji Srodkowej i Komisje do
zwrdcenia uwagi rowniez na udzial kobiet w procesach decyzyjnych, w szczegblnoici w sferze politycznej, i zaleca
wprowadzenie systemu kwot w celu promowania udzialu kobiet, przede wszystkim w charakterze kandydatek na urzedy;

53.  wzywa pafistwa Azji Srodkowej do propagowania réwnego dostepu do informacji i technologii komunikacyjnych,
aby zapewni¢ potencjal kobiet w zakresie pobudzania wzrostu gospodarki lokalnej i swiatowej;

(") Statystyki Banku Swiatowego dotyczace pigciu lat (2011-2015).
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54.  zaleca, by pracownicy wymiaru sprawiedliwosci byli informowani o problematyce plci i szkoleni w tym zakresie
oraz zwraca uwage na konieczno$¢ karania os6b dopuszczajacych si¢ przemocy uwarunkowanej pleig;

55.  podkresla potrzebe opracowania szkolenn skierowanych do funkcjonariuszy organéw $cigania, prokuratoréow
i pracownikéw wymiaru sprawiedliwosci dotyczacych problemu przemocy wobec kobiet i handlu ludzmi, a takze potrzebe
utworzenia dostepnych osrodkéw i schronisk oferujacych ofiarom wsparcie psychologiczne i pomoc prawna;

56.  podkresla znaczenie odpowiedniego finansowania instytucji i organéw odpowiedzialnych za wdrazanie strategii na
rzecz réwnodci plci oraz zapewniania autonomii i $rodkéw finansowych organizacjom spoleczefistwa obywatelskiego
dzialajacym na rzecz praw kobiet;

Edukacja i mlodziez — kontakty migdzyludzkie

57.  podkresla, ze edukaqa to jeden z kluczowych obszaréw, w ktorych UE moze realizowa dlugofalowe dzialania
w Azji Srodkowe), uwaza, ze edukacja to gtowny filar integracji i czynmk umozliwiajacy demokratyczny rozwoj
gospodarczy i spoteczny we wszystkich panstwach Azji Srodkowej wspiera prace prowadzone w ramach platformy
edukacyjnej dla Azji Srodkowej za posredmctwem programéw edukacyjnych i instytucjonalnych zapewniajacych wsparcie
techniczne oraz dialogébw podczas seminariéw (np. seminarium w Biszkeku w 2014 r); z zadowoleniem przyjmuje
inicjatywe Lotwy dotyczgcg zorganizowania pierwszego posiedzenia ministerialnego UE-Azja Srodkowa poswieconego
edukacji, a takze zobowiazanie Lotwy i Polski do poprowadzenia regionalnego programu edukacyjnego, po
rozczarowujacej postawie niektorych panstw cztonkowskich, ktére dlugo wykazywaly nieche¢ do tego pomystu; wzywa
UE i jej pafistwa czlonkowskie, by aktywnie przyczynily si¢ do realizowania celéw okreslonych podczas prezydencji
totewskiej w pierwszej polowie 2015 r.; uwaza, ze inwestycje w edukacje integracyjna o wysokiej jakosci to najlepszy
sposob na stopniowg poprawe sytuacji spoleczno-gospodarczej tego regionu;

58.  zacheca Komisje, by zajeta sie stwierdzonymi uchybieniami platformy edukacyjnej UE-Azja Srodkowa, takimi jak
sprawiedliwy dostep do edukacji, problemy zwiazane z ,drenazem mézgdw” i szkolenia dla grup w niekorzystnej sytuacji
i grup szczegdlnie wrazliwych, jak dziewczeta, dzieci niepetnosprawne oraz dzieci nalezace do mniejszosci;

59.  apeluje do UE, by poswiccita wiecej uwagi promowaniu edukacji wysokiej )akosa wéréd mlodziezy w panstwach
Azji Srodkowej, z uwagi na pozytywne skutki w zakresie wlaczenia spotecznego, spéjnosci spolecznej i stabilnosci oraz
budowama zréwnowazonych spoleczenstw demokratycznych, a takze na fakt, ze jest to najlepszy sposéb zapobiegania
brutalnemu ekstremizmowi i radykalizacji w tym regionie; uwaza to za priorytet, zwaZywszy na wyzwanie demograficzne
zwigzane z tym, ze 25-30 % ludnosci jest w wieku 14 lat lub mlodszym; wzywa do zwracania wigkszej uwagi na projekty
transgraniczne majace na celu pojednanie migdzykulturowe i rozwdj w Kotlinie Fergafiskiej;

60. z zadowoleniem przyjmuje fakt, Ze wiecej osob zapisuje si¢ do szkét podstawowych i Srednich, i zaznacza, jak
wazne jest, by dalej podazaé w tym kierunku; wyraza zadowolenie w zwigzku z tym, Ze proporcje miedzy dziewczetami
i chtopcami koficzagcymi szkole podstawowsq i Srednia s3 prawie wyréwnane; podkresla znaczenie dostepu kobiet do
ksztalcenia zawodowego i akademickiego, zwlaszcza w Uzbekistanie i Tadzykistanie, gdzie nadal istnieje znaczna réznica
miedzy liczba kobiet i mezczyzn podejmujacych studia wyzsze;

61.  podkresla znaczenie dostepu kobiet do ksztalcenia zawodowego i akademickiego, w tym wyzszego wskaznika
podejmowania przez nie studiéw w dziedzinie nauk Scistych i technologii, i wzywa specjalnego przedstawiciela UE, aby
naktanial do stosowania zachet w tej dziedzinie; uwaza, ze UE powinna zintensyfikowa¢ dzialania w tym zakresie, np.
organizujac szkolenia dla nauczycieli oraz dostarczajac materialy edukacyjne; apeluje o podejmowanie wysitkow majacych
na celu modernizacj¢ sektora edukacji publicznej, promowanie miedzynarodowej wymiany akademickiej oraz
umozliwienie kobietom uczestniczenia na réwnych zasadach; jest zdania, ze nalezy opracowal programy szkoleniowe
w zakresie réwnouprawnienia plci przeznaczone dla pracownikéw sektora edukacji;

62.  zauwaza, Ze pozytywna rola, jaka UE odgrywa w tym regionie, powinna by¢ umacniana za posrednictwem edukacji
i kontaktéw miedzyludzkich; przypomina, jak wazne sg unijne programy wymiany migedzynarodowej, takie jak Erasmus-+,
Erasmus Mundus i Erasmus Tempus, dla promowania pozytywnej mobilnosci i dialogu migdzykulturowego migdzy UE
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a Azja Srodkowa oraz dla zapewniania studentom uczestniczacym w tych programach mozliwosci wzmocnienia swojej
pozycji, a tym samym zblizenia obu kultur; pochwala fakt, Ze UE zapisala w budzecie 115 mln EUR na program dotyczacy
wspolpracy w zakresie edukacji w tym regionie — Erasmus+; zwraca si¢ do wszystkich odnoénych zainteresowanych
podmiotéw na szczeblu UE i w pafistwach czlonkowskich o przeprowadzenie oceny i wzmocnienie istniejacych
mechanizméw programéw badan/stypendiéw i wymian mtodych profesjonalistéw miedzy UE a regionem Azji Srodkowej,
zwlaszcza w dziedzinie technologii i nauk stosowanych;

63. z zadowoleniem przyjmuje fakt, ze wszystkie pie¢ krajow Azji Srodkowej uwaznie $ledzito proces bolosiski
i przeprowadzilo w ostatnich latach wiele reform krajowych;

64.  zwraca si¢ do Komisji o promowanie udziatu naukowcéw, instytutow i przedsigbiorstw z Azji Srodkowej we
wspolnych projektach badawczych i innowacyjnych finansowanych w ramach programu ,Horyzont 20207

Integracja gospodarcza, handel i zréwnowazony rozwdj

65.  zwraca uwage na cechy wspdlne tego regionu zwigzane z odleglejsza historig, w tym historig jedwabnego szlaku,
kolonizacji przez plemiona tureckie oraz pojawienia si¢ islamu; zauwaza ponadto, ze pigé krajéw tego regionu osiagneto
rézne etapy rozwoju, a mianowicie: Kazachstan powoli staje si¢ gtéwnym graczem w regionie, z ktérym UE stale rozwija
kontakty; Kirgistan i Tadzykistan, cho¢ o wiele ubozsze, s3 stosunkowo otwarte i odnotowuje si¢ w tych krajach pewien
stopien uczestnictwa spoleczenstwa obywatelskiego; rozwijaja si¢ rowniez kontakty miedzy UE a Uzbekistanem; jednak
Turkmenistan pozostaje najbardziej zamknigtym krajem w regionie, w ktérym brakuje faktycznie niezaleznego
spoleczenstwa obywatelskiego;

66. zauwaza, Ze w regionie tym istniejg rowniez znaczne rdéznice, w szczegdélnosci jesli chodzi o dostgpne zasoby
naturalne, takie jak paliwa kopalne i grunty orne, oraz — po czg¢sci wskutek tego — jesli chodzi o obecne poziomy rozwoju
spolecznego i gospodarczego w tych krajach; podkresla, jak wazne jest uwzglednienie z jednej strony réznic kulturowych
w regionie, a z drugiej strony wspolzaleznosci miedzy krajami;

67. uznaje ewentualny pozytywny wplyw nowego impulsu we wspSltpracy gospodarczej miedzy UE a Azja Srodkowa
w dziedzinie modernizacji i demokratyzacji tego regionu;

68. uwaza, ze zréznicowanie gospodarcze tego regionu oferuje warto$¢ dodang, jesli chodzi o rozwdj regionalny,
stabilno$¢ i bezpieczenistwo, przy uwzglednieniu rownowagi spolecznej, gospodarczej i Srodowiskowej; jest zdania, ze
modernizacja i rozwdj zréwnowazonego transportu krajowego i infrastruktury energetycznej, zwlaszcza na obszarach
wiejskich, oraz poprawa dostepu do szybkiego internetu i ulatwienie rozwoju sieci polaczen miedzyregionalnych sg
kwestiami zasadniczymi; uwaza, Ze naprawa $rodowiska i zréwnowazony rozwéj powinny by¢ rownie waznymi
elementami dla rozwoju regionu, a takze zwraca uwage na znaczenie handlu promowaniu obu tych elementéw; opowiada
si¢ za zwigkszeniem wsparcia UE przeznaczonego na gospodarowanie zasobami w pafistwach Azji Srodkowej oraz na
sprzyjanie wspolpracy transgranicznej tych panstw;

69. wyraza zaniepokojenie brakiem rozwoju spoleczno-gospodarczego, ktéry utkngl w martwym punkcie i jest
nieréwnomierny, brakiem przejrzystosci pafstwa i wynikajaca z tego korupcja, zlym sprawowaniem rzaddéw, stabymi
ramami instytucjonalnymi, brakiem poszanowania praworzadnosci oraz niskim poziomem uczestnictwa spoleczenstwa
obywatelskiego, co sprzyja klientelizmowi i zaostrza problem korupcji oraz niewielkiej skutecznosci panstwa;

70.  podkresla rosnace znaczenie stosunkéw handlowych migdzy UE a Azja Srodkows, jako ze UE jest obecnie
pierwszym partnerem handlowym tego regionu; zaznacza, ze UE powinna jeszcze bardziej zaciesni¢ stosunki handlowe
i inwestycyjne z krajami Azji Srodkowej; w tym kontekscie wskazuje, ze kraje Azji Srodkowe] powinny zintensyfikowaé
starania w zakresie zwalczania korupcji i promowania stabilnego otoczenia, aby przyciagnaé inwestycje zagraniczne;
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71.  jest zdania, ze stosunki gospodarcze i handlowe z krajami Azji Srodkowej powinny rozwija¢ sie réwnolegle
z praworzadnoscig, demokracjg, prawami czlowieka i podstawowymi wolno$ciami, a nigdy ich kosztem; w tym celu
przypomina o znaczeniu uruchomienia postanowiefl odnoénych klauzuli uméw handlowych podpisanych wspélnie z UE,
gdyby druga strona umowy naruszala prawa czlowieka;

72.  zauwaza, ze zrownowazony i sprzyjajacy wlaczeniu spotecznemu rozwoéj gospodarczy jest jednym z priorytetéw tej
strategii; podkresla, ze pafistwa Azji Srodkowej musza wspieraé aktywng polityke stuzaca ograniczeniu ubéstwa
i zwalczaniu wykluczenia spolecznego; zauwaza gleboko negatywny wplyw, jaki na region ten wywiera spowolnienie
gospodarcze w Rosji i Chinach, a takze utrzymujace si¢ napigcia geopolityczne i konflikt na Ukrainie; podkresla w zwigzku
z tym, Ze pogarszajaca si¢ sytuacja gospodarcza wynikajaca z obnizonych cen surowcéw, dewaluacji rubla i spadku
przekazow pienigznych od emigrantéw w Rosji, z ktérych wielu powraca obecnie do domu bez pracy, stanowi powazne
wyzwanie spoleczno-gospodarcze dla tego regionu; zauwaza, ze w zwigzku z powyzszym stopa wzrostu w tym regionie po
roku 2014 r. wyniesie — zgodnie z szacunkami — zaledwie potowe Sredniej stopy odnotowanej w poprzedniej dekadzie;

73.  wzywa Komisje do opracowania programéw ulatwiajacych reintegracje spoleczna i zatrudnienie os6b
powracajacych z zagranicy oraz silniejszy dialog w sprawie migracji i mobilnosci;

74.  podkresla, ze strategia UE wobec Azji Srodkowej nie powinna opiera si¢ na interesach geostrategicznych, ale mie¢
na celu rozwijanie integracyjnego i demokratycznego spoleczenistwa charakteryzujacego si¢ swoboda zrzeszania si¢ dla
zwigzkéw zawodowych i aktywnym spoleczenstwem obywatelskim, a takze promowanie réwnouprawnienia plci
i wzmacniania pozycji kobiet, zwlaszcza na obszarach wiejskich;

75.  podkresla, ze mimo szybkiego wzrostu gospodarczego w ostatnich latach w regionie tym odnotowuje si¢ wysokie
wskazniki ub6stwa, duze nierdwno$ci w dochodach oraz coraz krétsza Srednia dlugo$¢ zycia, zwlaszcza na obszarach
wiejskich, ktore zamieszkuje 80-90 % ludnosci; podkresla, ze proces prywatyzacji przeprowadzony podczas transformacji
gospodarczej sprawil, ze regiony gorskie zostaly pozostawione w tyle; podkresla, ze odczuwajg to przede wszystkim
kobiety w tych regionach, poniewaz wielu mezczyzn migruje do duzych miast w poszukiwaniu zatrudnienia, a kobiety
zostaja same, z calym ci¢zarem prowadzenia gospodarstwa rolnego i obowigzkéw domowych;

76.  podkresla, jak wazne jest dostosowanie strategii do zobowigzan globalnych, zwlaszcza do programu dzialan na
rzecz zréwnowazonego rozwoju do roku 2030 przyjetego dnia 25 wrze$nia 2015 r. na Szczycie ONZ w sprawie
Zréwnowazonego Rozwoju;

77.  zacheca do wlaczenia celéw zréwnowazonego rozwoju do unijnego programu dzialan na rzecz rozwoju tego
regionu; powtarza, ze wigczenie celow zréwnowazonego rozwoju bedzie skutkowalo bardziej wszechstronnym
zréwnowazonym rozwojem regionu Azji Srodkowej;

78.  podkresla, ze wazne jest, aby UE skorzystata z okazji do wspélpracy na rzecz rozwoju w dazeniu do promowania
przestrzegania praw czlowieka oraz do osiagniecia celéw zréwnowazonego rozwoju, aby podwyzszy¢ poziom handlu
i inwestycji we wszystkich krajach regionu, a takze aby zwigkszy¢ role partneréw spolecznych i rozwina¢ ich dzialalnos¢
jako gltéwnych podmiotéw spoleczenstwa obywatelskiego;

79.  jest zdania, Ze pomoc rozwojowa powinna by¢ wydatkowana wylacznie w panstwach faktycznie zaangazowanych
w ograniczanie ubdstwa, réwnym i trwalym postepem spoleczno-gospodarczym oraz poszanowaniem praw czlowieka,
a takze ze kraje te muszg wykazad si¢ prowadzeniem skutecznej polityki antykorupcyjnej i pozwoli¢ UE na monitorowanie
wdrazania dzialan prowadzonych w tym zakresie; kwestionuje w zwiazku z tym zasadno$¢ i oplacalno$¢ pomocy
udzielonej Turkmenistanowi i Uzbekistanowi; apeluje o dokonanie przegladu polityki pomocowej, jesli zostanie
odnotowana poprawa sytuacji; zacheca wiceprzewodniczaca/ wysoka przedstawiciel do wspierania postepéw w tym
obszarze; ubolewa, ze z powodu wysokiego poziomu korupgji i nieskutecznej biurokracji zdolno$é do absorpcji pomocy
jest bardzo niska, a jej pozytywne skutki s bardzo ograniczone;
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80.  zauwaza, ze obecny przeglad zostal celowo roziaczony z okresem programowania 2014-2020 Instrumentu
Finansowania Wspoélpracy na rzecz Rozwoju w Azji Srodkowej zakonczonym w 2014 r., aby unikna¢ pomylek
i powielania dzialan oraz zachowa¢ sp6jnos¢ operacji UE w tym regionie;

81.  domaga si¢, by pomoc rozwojowa koncentrowatla si¢ na rozwoju obszaréw wiejskich i zréwnowazonym rolnictwie,
zwlaszcza w celu odejscia rolnictwa od monokultur, jak np. uprawa bawelny;

82. wzywa UE do monitorowania skutecznosci swojej pomocy technicznej i finansowej na rzecz reformy sektora
publicznego w panstwach Azji Srodkowej;

83.  apeluje o skoordynowanie w tym regionie polityki rozwojowej UE z dzialaniami panstw cztonkowskich; apeluje
o Scista wspolprace z USA w zakresie polityki rozwojowej w ramach naszego partnerstwa na rzecz zrownowazonego
rozwoju; apeluje takze o wspélprace z Chinami i Rosja na rzecz rozwoju regionu Azji Srodkowej;

84.  bierze pod uwage asertywno$¢ Chin w tym regionie oraz fakt, ze kraj ten przeksztalca si¢ z zewnetrznego partnera
handlowego w regionalnego mediatora w zakresie zarzadzania gospodarczego, co obejmuje zapewnianie débr publicznych
w tym regionie;

85.  uwaza, ze synergia miedzy Europejskim Funduszem na rzecz Inwestycji Strategicznych (EFIS) a chinska inicjatywa
,One Belt, One Road” (Jeden pas i jedna droga) bedzie stanowi¢ wazne narzedzie stuzgce rozwojowi gospodarczemu
i spolecznemu w tym regionie;

86.  zauwaza réwniez, ze dwa panstwa, a mianowicie Kazachstan i Kirgistan, przystapily do nowej Euroazjatyckiej Unii
Gospodarczej zapoczatkowanej przez Rosje;

87.  apeluje o Sciskg wspétprace UE z funduszami i agencjami ONZ, a takze z Bankiem Swiatowym;

88.  odnotowuje stale sektorowe wsparcie budzetowe w Kirgistanie i Tadzykistanie oraz wzywa Komisje i ESDZ do
okreslenia i stosowania solidnych i mozliwych do obiektywnego zweryfikowania warunkéw zwlaszcza dla wszelkich
programéw dalszego wsparcia budzetowego; podkresla jednak, ze musza temu towarzyszy¢ bardziej rygorystyczne kryteria
obejmujace zdecydowany program reform i skuteczne Srodki z zakresu przeciwdzialania korupcji; zauwaza, ze wsparcia
budzetowego z UE nie nalezy stosowa¢ do bezposredniego finansowania podstawowych ustug publicznych (jak np.
szkolnictwo podstawowe i $rednie, podstawowa opieka zdrowotna czy podstawowa infrastruktura), ktorych zapewnienie
nalezy do podstawowych obowigzkéw tamtejszych wladz; uwaza, ze pomoc unijna powinna by¢ raczej powiazana
z osiggnieciami wladz w tej dziedzinie, a wsparcie budzetowe z UE powinno sprzyja¢ rozwojowi zaawansowanych ustug
publicznych, takich jak badania naukowe, innowacje, ksztalcenie uniwersyteckie, innowacyjna infrastruktura itp.;

89.  z zadowoleniem przyjmuje zwickszenie pomocy makrofinansowej i wzywa do tego, aby odnodny instrument
stosowano w oparciu o Sciste kryteria kosztéw i korzysci oraz szczegélowe oceny skutkéw koncentrujace si¢ na efekcie
mnoznikowym; uwzgledniajac najwazniejsze punkty strategicznych sprawozdan z postgpdw, podkresla znaczenie
zaangazowania panstw cztonkowskich we wdrazanie pomocy UE w celu uzyskania wigkszego wplywu i lepszych wynikow;

90. z zadowoleniem przyjmuje wniosek Kirgistanu dotyczacy stosowania systemu GSP+ i wyraza nadzieje, ze
Tadzykistan i Uzbekistan péjda jego Sladem;

91. uwaza za wazne, aby wszystkie kraje Azji Srodkowej respektowaly zasady Swiatowej Organizacji Handlu (WTO)
i przystapily do tej organizacji;
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92.  zgodnie z ustaleniami OECD uznaje w szczegdlnosci znaczenie programéw powigzan blznesowych BIZ-MSP jako
narzedzia dywersyfikacji i maksymahzaql efektu mnozmkowego inwestycji, umozliwiajacego panstwom Azji Srodkowe
Scislejsze  zintegrowanie programéw powigzaf biznesowych w ramy gospodarki krajowej i zwn;kszeme 1ch
konkurency]nosa umozliwiajgc im jednoczesnie uzyskanie dostgpu do rynkéw miedzynarodowych, finansowania,
technologu i umiejetnosci zarzadezych; w zwigzku z tym wzywa rzady panstw Azji Srodkowej do zainicjowania tych
programéw i zwigkszenia udzialu zainteresowanych stron w juz dzialajacych programach powigzan biznesowych;
zauwaza, ze w celu dopilnowania, by produkcja lokalna spelniata mlgdzynarodowe normy jakoéci, nalezy wprowadzi¢
srodki uzupelniajace, takie jak oferowanie programéw szkolen, ktére pomagaja MSP w podnoszeniu kwalifikacji
pracownikéw lub umozliwiajg im spelnienie norm jakosci uznanych na szczeblu miedzynarodowym;

93.  podkresla, ze zasadnicze znaczenie dla zréwnowazonego rozwoju gospodarczego w regionie ma poglebienie
integracji regionalnej i zwigkszenie wymiany handlowej w obrebie regionu, skoncentrowanie si¢ na sieciach
transportowych i ustugach logistycznych, a takze poprawienie otoczenia biznesowego oraz ram prawno-regulacyjnych,
zwhaszcza w odniesieniu do MSP;

94.  przypomina o licznych przypadkach gruzlicy, bedacej chorobg zakazna, w regionie Azji Srodkowej; podkresla
znaczenie kontynuowania dystrybucji lekow przeciwgruzliczych w krajach wschodzacych, ktére nie korzystaja juz
z pomocy dwustronnej UE, w zwigzku z rozwijaniem si¢ opornosci na leki wsrdd niektérych szczepéw pratkéw gruzlicy;

Energia, Srodowisko naturalne, woda i transport

95.  podkresla potrzebe intensywniejszego dialogu na temat rozwoju infrastruktury i sieci transportowych oraz polaczen
internetowych o duzej przepustowosci;

96.  uznaje, ze wspolpraca w dziedzinie energii jest priorytetowym sektorem w stosunkach miedzy UE a Azjg Srodkows;
uznaje ten region za dodatkowe potencjalne zrédlo bezpieczenstwa energetycznego UE, ze szczegblnym uwzglednieniem
potencjatu zacie$nionej wspdlpracy z Kazachstanem i Turkmenistanem; przypomina, jak wazne dla UE, réwniez z punktu
widzenia jej ogblnego bezpieczenistwa, sg bezpieczne, stabilne i przystepne cenowo dostawy energii, zgodne z zasadami
unii energetycznej; podkresla zatem, ze dostawy energii i dywersyfikacja jej Zrodet musza by¢ kluczowymi elementami
strategii UE wobec Azji SrodkoweJ i zwraca si¢ do UE, aby nasilila starania na rzecz integracji rynku energii, co lezy
w interesie obu stron, aby osiaggna¢ dywersyfikacj¢ energetyczna; w zwiazku z tym wzywa do zdwojenia wysitkow, aby
osiggnac cel poszerzenia korytarza po}udmowego do Azji Srodkowej i gazociggu transkaspijskiego; podkresla jednak, ze
umowy i rozmowy dotyczgce energii muszg uwzglednia¢ ambitne cele dotyczace praw czlowieka;

97.  odnotowuje unijne wsparcie na rzecz projektéw energetycznych, ktére moglyby spowodowaé rozbudowe
potudniowego korytarza gazowego, w tym trasg transkaspijska i ewentualnie irafiska; wzywa jednak UE do
przeprowadzenia pelnych studiéw wykonalno$ci w odniesieniu do takich projektéw, w tym oceny oddzialywania na
Srodowisko i oceny skutkéw spotecznych;

98.  popiera propagowanie przez UE energii ze zrodel odnawialnych, efektywnosci energetycznej oraz integracji rynkéw
energii w Azji Srodkowej z rynkami krajéw sasiadujacych, a takze z rynkiem UE;

99.  powtarza swojg opinie, ze reinwestowanie dochodéw z zasobéw naturalnych jest niezbedne do zréwnowazonego
rozwoju spoleczno-gospodarczego;

100.  zacheca do lepszej koordynacji i wzmozonych wysitkow w ramach szczegdlnie istotnej regionalnej platformy
dotyczacej wody i Srodowiska, ktorej przewodnicza Wlochy i Rumunia;

101.  opowiada si¢ za zwigkszona proaktywna rola UE w odniesieniu do zréwnowazonego Srodowiskowo rozwoju;
podkresla w zwigzku z tym znaczenie zasad zréwnowazenia Srodowiskowego przy wydobyciu i obrébce zasobdéw
naturalnych w regionie, ktére propaguje Inicjatywa przejrzystoéci w branzach wydobywczych (EITI); zauwaza, ze tylko
Kazachstan i Kirgistan w tym regionie spelniaja wymogi EITI, natomiast status Tadzykistanu jako kandydata zostat czasowo
zawieszony w 2015 r;
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102.  z zaniepokojeniem zauwaza, ze poza wigkszym oddzialywaniem na zmiang klimatu wcigz istnieje wiele
niepokojacych probleméw ekologicznych odziedziczonych po okresie sowieckim, takich jak problemy dotyczace
niekontrolowanego i trwajacego od kilkudziesieciu lat skazenia promieniotwérczego oraz pilnych dziatani polegajacych na
oczyszczeniu terendw, na ktérych prowadzono badania jadrowe, dzialalnoSci przemystowej i wydobyweczej, a takze
probleméw z niezgodng z zasadg zréwnowazonego rozwoju eksploatacja zasoboéw naturalnych, degradacja gleby,
zanieczyszczeniem powietrza, pustynnieniem, a przede wszystkim niezmiennie katastrofalng gospodarka wodna; wzywa
w zwigzku z tym Komisje, aby zwigkszyla pomoc techniczng, pomogla z gromadzeniem zasobow i zapewnita europejskie
know-how oraz najlepsze praktyki w celu rozwigzania tych probleméw;

103.  wzywa UE do dalszego niesienia pomocy finansowej i technicznej dotyczacej kwestii z zakresu zdrowia,
srodowiska naturalnego, gospodarki i uSwiadamiania zwigzanych ze skutkami préb atomowych przeprowadzanych
w przesztosci przez ZSRR na poligonie nuklearnym w Semipalatynisku na pétnocnym wschodzie Kazachstanu niedaleko
miasta Semej (dawniej Semipalatynsk);

104.  z zadowoleniem przyjmuje starania w dziedzinie adaptacji i odpornosci na zmiang klimatu i zachgca do dalszych
staraih w tym kierunku, a ponadto wzywa pafistwa Azji Srodkowej do konstruktywnego przyczynienia si¢ do sukcesu
konferencji klimatycznej w Paryzu w 2015 r.;

105.  wzywa UE do dalszego zintensyfikowania programéw zmniejszania ryzyka wystapienia klesk zywiotowych
i budowania odpornosci na nie, jako ze Azja Srodkowa jest regionem szczegdlnie narazonym na kleski zywiotowe,
stojacym w obliczu powaznych zagrozen w obszarze katastrof naturalnych oraz zmiany klimatu;

106.  wyraza glebokie ubolewanie w zwigzku z masywnym wymieraniem stad kazachstanskich suhakéw stepowych
w maju 2015 r; wzywa UE do przyczynienia si¢ — za pomoca badan i dzialan $rodowiskowych — do zapobiegania
ewentualnym dalszym przypadkom epidemii;

107.  wzywa UE do zwigkszenia staraf zmierzajacych do poglebienia wspotpracy panistw Azji Srodkowej w dziedzinie
gospodarki wodnej;

108.  zachgca UE do priorytetowego traktowania i szerszego stosowania swojej ,dyplomacji wodnej”, aby przyczyni¢ si¢
do poprawy transgranicznej gospodarki wodnej oraz zapewni¢ mediacje na rzecz rozstrzygania sporéw obejmujace
wspieranie otwartych i skutecznych ram, w szczegdlnosci w przypadku zapory rogunskiej; w tym kontekscie apeluje, by UE
zachecala do dalszego przystepowania do migdzynarodowych konwencji i przestrzegania zasad prawnych odnoszacych si¢
do wspélnych zasobéw wodnych oraz by przyspieszata te procesy;

109. wzywa te panstwa w regionie, ktore jeszcze tego nie uczynily, do podpisania i ratyfikowania konwencji ONZ
z Espoo i Aarhus w sprawie konfliktéw wodnych oraz do zaangazowania spoleczefistwa obywatelskiego we wdrozenie tych
konwencji;

110.  apeluje o odnowione wysitki w celu opanowania dramatycznych konsekwencji katastrofy srodowiskowej, jaka jest
wysychanie Jeziora Aralskiego; wzywa Komisje do zwigkszenia wsparcia dla Migdzynarodowego Funduszu na rzecz
Ratowania Jeziora Aralskiego i wzywa ESDZ do uwzglednienia tej kwestii jako priorytetu w regularnych stosunkach
z Uzbekistanem;

111.  przypomina, ze budowa strategicznego, nowoczesnego i interoperacyjnego systemu infrastruktury drogowej
i kolejowej wzdluz Jedwabnego Szlaku lezy w interesie Chin, UE i Rosji, a pomyslne wlaczenie tego regionu w szersze ramy
za pomocg nowoczesnej i niezawodnej infrastruktury zapewnitoby mozliwos¢ nie tylko wigkszej gospodarczej integracji
regionalnej, lecz takze promowania mobilno$ci mieszkancéw i wymiany wielokulturowej, stwarzajac tym samym lepsze
warunki do wzmocnienia praworzadnosci i demokracji;

112.  powtarza, ze UE jest gotowa zaoferowal swoje doswiadczenie i wiedz¢ fachows, by wesprzeé przyjmowanie
i egzekwowame wysokich norm bezpieczefistwa i ochrony oraz wysokich norm srodowiskowych we wszystkich rodzajach
transportu i by ulatwi¢ polaczenia w obrgbie korytarza transportowego Europa-Kaukaz-Azja Srodkowa; wspiera
w szczegblnosci state wysitki ze strony UE na rzecz rozwoju bezpiecznego transportu lotniczego i morskiego w Azji
Srodkowej;
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113.  zachgca do dalszej koordynacji dziataii UE z polityka transportowg Chin w tym regionie;

Wspélpraca regionalna, wyzwania w zakresie bezpieczeristwa oraz zarzqdzanie granicami

114.  zacheca UE do poglebienia swojego dialogu na temat Azji Srodkowe] z odnodnymi organizacjami regionalnymi
i migdzynarodowymi oraz z krajami sgsiadujacymi z panistwami Azji Srodkowej i z innymi krajami, ktére czynnie dziataja
w tym regionie;

115.  zachgca UE do zaciesnienia wzajemnych relacji dzigki wskazywaniu, wraz z paistwami Azji Srodkowej, obszaréw
do zmtensyﬁkowanla wspolpracy, zwlaszcza w odniesieniu do transportu i energetyki; podkresla, Ze nalezy priorytetowo
potraktowaé wzajemng integracje pafstw Azji Srodkowej oraz ich integracje z rynkami migdzynarodowymi i przytaczenie
ich do migedzynarodowych korytarzy;

116.  uwaza, ze UE we wspOlpracy z par’lstwami cztonkowskimi powinna nadal wspiera¢ specjalng polityke integracji
regionalnej i budowania zaufania, lecz réwniez nagradzac pozytywne kroki czynione przez poszczegélne panstwa Azji
Srodkowej lub grupy tych paristw w drodze zaciesnionej wspolpracy; uwaza, ze dziatania UE powinny by¢ dostosowane do
potrzeb i specyflkl poszczegdlnych krajow; podkresla potrzebe poglebienia dialogu politycznego i propagowania Srodkow
budowy zaufania miedzy poszczeg6lnymi pafistwami tego regionu;

117.  uznaje poglebienie regionalnej integracji gospodarczej za wazny element stabilizacji regionalnej i budowania
pokoju;

118.  podkresla znaczenie wspolpracy z OBWE i ONZ we wszystkich obszarach polityki;

119. wzywa UE do doraznego zaangazowania takze Mongolii w niektdre aspekty europejskiej strategii wobec Azji
Srodkowej;

120.  uznaje, ze gléwne zagrozenia i wyzwania okreslone w strategii dla Azji Srodkowej pozostaja aktualne;

121.  uwaza, ze UE powinna zachecal do wspélpracy regionalnej, zwlaszcza w odniesieniu do kwestii bedacych
przedmiotem wspdlnego zainteresowania, oraz ze wspélne interesy powinny przewazaé nad réznorodnoscia
zainteresowanych krajow;

122.  zauwaza, Ze nierozwigzane kwestie etniczne, brak perspektyw na uregulowane przejmowanie wladzy, a takze
niepluralistyczne rzady w krajach Azji Srodkowej sa Zrédlem potencjalnej niestabilnosci i ekstremizmu, wskutek czego
skuteczna realizacja kluczowych intereséw UE wynikajacych ze strategii wobec Azji Srodkowej stoi pod duzym znakiem
zapytania;

123.  popiera dlugoterminowy cel UE, jakim jest przeksztalcenie zalazkoéw dialogu dotyczacego kwestii bezpieczefistwa
prowadzonego na wysoklm szczeblu migdzy UE a Azja Srodkowa w rzeczywiste forum wspo}pracy w zakresie reagowania
na wspolne wyzwania z dziedziny bezpieczenstwa w tym regionie i poza jego granicami, takie jak efekt szerszego
rozprzestrzenienia si¢ wojny w Afganistanie, w tym zagrozenia ze strony Panstwa Islamskiego, handel narkotykami, handel
ludZmi, brutalny ekstremizm i terroryzm oraz zagrozenia chemiczne, biologiczne, radiologiczne i jadrowe; podkresla
znaczenie i pozytywny wplyw programéw wspotpracy regionalnej, w tym programéw wzmacniajacych wspotprace
transgraniczng i bezpieczeristwo granic, takich jak Program zarzadzania granicami w Azji Srodkowej (BOMCA) i Program
antynarkotykowy dla Azji Srodkowe] (CADAP); uwaza, ze do dlalogu nalezy w}qczyc skoncentrowanie si¢ na
bezpieczefistwie obywateli, a nie wylacznie na bezpieczefistwie pafstwa; ponownie zapewnia o determinacji UE do
dalszego rozwijania dialogu zaréwno regionalnego, jak i dwustronnego, z paristwami Azji Srodkowej, przy zapewnieniu
silniejszego udziatu Afganistanu we wspélpracy z zainteresowanymi partnerami regionalnymi, ze szczegdlnym
uwzglednieniem Regionalnego Centrum Narodéw Zjednoczonych ds. Dyplomacji Prewencyjnej w Azji Srodkowej
(UNRCCA);

124.  przyjmuje do wiadomosci przyjecie programu CADAP na lata 2014-2020; jest jednakze zaalarmowany
rekordowymi uprawami opium i zwiazanym z tym przemytem z Afganistanu przez terytorium Azji Srodkowej; zwraca sig
do ESDZ i Komisji o zajecie si¢ kwestia udziatu przestepczosci zorganizowanej oraz elit w przemycie, a takze negatywnymi
skutkami tej dziatalnosci dla zdrowia publicznego w tym regionie;
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125.  ponownie zaleca, aby BOMCA i CADAP zostaly wlaczone do Instrumentu na rzecz przyczyniania si¢ do
Stabilnosci i Pokoju, a nie do Instrumentu Finansowania Wsp6lpracy na rzecz Rozwoju;

126.  wzywa UE do kontynuacji regionalnych programéw wsparcia finansowanych z Instrumentu na rzecz
przyczyniania si¢ do Stabilnosci i Pokoju i majacych na celu zapobieganie konfliktom oraz budowanie pokoju, w tym
propagowanie pojednania miedzy spotecznosciami i grupami etnicznymi, a takze wytyczenie granic w Azji Srodkowej;

127.  z zadowoleniem przyjmuje sponsorowany przez Szwajcari¢ i UNDP projekt wspotpracy transgranicznej na rzecz
trwalego pokoju i rozwoju, ktérego celem jest stworzenie warunkéw bardziej sprzyjajacych trwalemu pokojowi
i rozwojowi na obszarach transgranicznych miedzy Kirgistanem i Tadzykistanem;

128.  podkresla role, jaka w zapobieganiu konfliktom w tym regionie odgrywa UNRCCA, majace od 2007 r. siedzibe
w Aszchabadzie, oraz OBWE;

129.  zwraca si¢ do UE o udzielenie wsparcia inicjatywom UNRCCA oraz o skupienie si¢ pod jego nadzorem na
problemie dostegpu do wody i na podjeciu dialogu miedzy pigcioma pafstwami w celu rozwigzania problemu
zanieczyszczenia transgranicznego;

130.  zwraca si¢ do Komisji o uwzglednienie niekorzystnego wplywu, jaki problem dostepu do zasobéw wodnych
moglby mie¢ na stabilnos¢ i bezpieczenstwo w Azji Srodkowej, oraz o uwazne monitorowanie rozwoju sytuacji;

131.  z zaniepokojeniem zauwaza, ze w dorocznym raporcie USA w sprawie handlu ludzmi z 2015 r. (*) umieszczono
Turkmenistan i Uzbekistan na ,licie krajow pod obserwacja”, co oznacza, ze w obu pafistwach liczba ofiar tego procederu
wzrasta; wzywa unijnego koordynatora ds. zwalczania handlu ludZmi do wsparcia Turkmenistanu i Uzbekistanu w walce
z tym zjawiskiem, uwlaczajgcym ludzkiej godnosci i czesto wiazacym si¢ z negkaniem psychicznym i brutalnym
traktowaniem, ktére zatem nalezy wyeliminowa¢; zwraca si¢ do panstw czlonkowskich o podkreslanie tej waznej kwestii
w kontaktach z tymi krajami;

132.  podkresla znaczenie wspolpracy miedzy UE a krajami Azji Srodkowej skupiajacej si¢ na zapobieganiu
terroryzmowi i zwalczaniu tego zjawiska; jest gleboko zaniepokojony dzuﬁalnosaq organizacji ekstremistycznej Pafistwo
Islamskie (IS) w zakresie werbowania coraz wigkszej liczby obywateli pafistw regionu Azji Srodkowej, podrézujacych na
Bliski Wschod w celu podjecia walki w szeregach IS, Frontu Obrony Ludnosci Lewantu i mnych organizacji
terrorystycznych lub ekstremistycznych lub w celu wsparcia tych organizacji w inny sposéb, do czego po czesci sklania
ich marginalizacja polityczna i marne perspektywy ekonomiczne; uznaje, ze gdyby znaczna czg$¢ zradykalizowanych
obywateli pafistw Azji Srodkowej powrocita do swoich krajow, moze to zagrazaé bezpieczenstwu i stabilnosci w calej Azji
Srodkowej, Afganistanie, Iranie, Rosji, Chinach i Indiach;

133.  zacheca UE do rozwiagzywania wraz z rzadami panstw Azji Srodkowej wspélnego problemu, jakim jest
werbowanie bojownikéw i zwolennikéw Panstwa Islamskiego, przez koncentrowanie si¢ na eliminacji bledéw w dziedzinie
polityki i administracji, np. propagowaniu wolnosci religijnej przy jednoczesnym zapewnieniu laickich konstytucji
i przegladzie dyskryminacyjnych ustaw i strategii, wdrazanie programéw informacyjnych dla kobiet i mezczyzn,
koncentrowanie si¢ na miejscach pracy dla mlodych ludzi bedacych w niekorzystnej sytuacji, nadawanie pierwszenstwa
reformie dotyczacej utrzymywania porzadku publicznego i zapewnienie lepszej koordynacji stuzb bezpieczenistwa, jak tez
wyciaganie wnioskow z do$wiadczen europejskich i azjatyckich w dziedzinie rehabilitowania i reintegracji radykalnych
islamistow;

134.  uwaza, ze wspolpraca migdzynarodowa, w tym z Rosjg i Chinami, jest niezbedna w dzialaniach wymierzonych
przeciwko rosngcemu zagrozeniu radykahzac a islamska w Azji Srodkowej; apeluje do wszystkich podmiotéw
miedzynarodowych majacych wplyw w tym regionie o zach@came panstw Azji Srodkowe] do wspdlnych wysitkow w celu
lepszej koordynagji wspo}pracy ich stuzb bezpieczefistwa, réwniez w zakresie dz1e1en1a si¢ informacjami wywiadowczymi;
podkresla, ze wspolpraca taka powinna by¢ spéjna z ich miedzynarodowymi zobowigzaniami dotyczacymi praw
czlowieka;

" Opracowany przez Departament Stanu Stanéw Zjednoczonych
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135.  wyraza swoje glebokie zaniepokojenie pogarszajaca si¢ sytuacja w zakresie bezpieczefistwa w poélnocnym
Afganistanie i wptywem, jakie moze ona mie¢ na stabilno$¢ polityczng i wojskowa w tym regionie; z zadowoleniem
przyjmuje postepy W zapewnianiu spéjnosci miedzy unijnymi strategiami wobec Afganistanu i Azji Srodkowej; podkresla
jednak potrzebe SciSlejszego powigzania strategii UE wobec Azji Srodkowej z jej strategia wobec Afganistanu oraz
dostosowania istniejacych polityk do strategii dla Afganistanu na okres po 2014 r.; zacheca do wljczenia Afganistanu do
programéw na rzecz stabilizacji i bezpieczefistwa prowadzonych w tym regionie; zachgca rzady panstw Azji Srodkowej do
odegrania bardziej proaktywnej roli i zaangazowania si¢ w szerszg wspolprace w interesie stabilizacji w Afganistanie;
podkresla potrzebe regionalnej koordynacji strategii w zakresie bezpieczenstwa obywateli, zwalczania terroryzmu, imigracji
i zwalczania handlu narkotykami;

136.  wzywa Rade, Komisje i ESDZ do wysuniecia na pierwszy plan w ich stosunkach z pafistwami Azji Srodkowej
reformy sektora bezpieczefistwa, w tym lepszego finansowania i szkolenia, propagowania wolnosci religijnej na mocy
laickich konstytucji, prewencyjnych aspektéw zwalczania terroryzmu oraz wysitkéw zmierzajacych do rehabilitacji bylych
dzihadystow jako elementéw ogélnej strategii dotyczacej wyzwania, jakim jest radykalny islamizm; ubolewa, ze mimo
pilnej potrzeby zreformowania sektora bezpieczenistwa w panstwach Azji Srodkowej Unia Europejska nie byta w stanie
wlaczy¢ tej kwestii do swojej strategii; w tym wzgledzie z zadowoleniem przyjmuje postepy poczynione w Kazachstanie
jako punkt wyjscia do reformy na poziomie regionalnym; wzywa UE do opracowania specjalnych programéw reformy
sektora bezpieczenstwa dla Kirgistanu i ewentualnie Tadzykistanu, koncentrujacych si¢ na praworzadnosci i standardach
praw czlowieka w wymiarze sprawiedliwo$ci w sprawach karnych oraz na cywilnym utrzymywaniu porzadku publicznego;

137.  zauwaza, ze pig¢ pafistw Azji Srodkowej nieprzerwanie wdraza strefe wolng od broni jadrowej w Azji Srodkowej;

138.  wzywa panistwa czlonkowskie do bardziej jednolitej wykladni, stosowania i skrupulatnego przestrzegania o$miu
kryteriow okreslonych we wspdlnym stanowisku UE z 2008 r. w sprawie kontroli wywozu uzbrojenia; w zwiazku z tym
wyraza zaniepokojenie probami obejicia tego wspdlnego stanowiska podejmowanymi przez niektére europejskie
przedsigbiorstwa w nastepstwie uméw dwustronnych zawartych przez niektére panistwa cztonkowskie;

139.  zwraca si¢ do pafistw cztonkowskich o zaprzestanie eksportu gotowych systeméw obserwacji niejawnej do panstw
tego regionu, jeSli istnieja wystarczajagce powody, by uznal, Ze systemy te zostalyby wykorzystane przeciwko
dziennikarzom, politykom lub obroncom praw czlowieka; wzywa Komisj¢ do dokonania przegladu europejskiego
systemu kontroli wywozu, aby nie dopusci¢ do tego, by systemy takie trafialy w niewlasciwe rece;

Kwestie zwigzane z poszczegdlnymi krajami

140.  podkresla, ze w kolejnych punktach poswicconych poszczegblnym krajom poruszono jedynie kwestie
priorytetowe, wobec czego nie nalezy uznawac ich za wyczerpujace;

Kazachstan

141.  podkresla, ze zaciesnione stosunki polityczne i gospodarcze powinny opiera¢ si¢ na wspdlnych warto$ciach;
zauwaza, ze Kazachstan jest pierwszym partnerem z Azji Srodkowej, z ktérym UE wynegocjowala i podpisata poszerzona
umowe o partnerstwie i wspolpracy; po finalizacji tej umowy oczekuje aktywnego i konkretnego zaangazowania sie
Kazachstanu w reformy polityczne i demokratyczne, wynikajace z jego zobowigzan migdzynarodowych; uznaje ,program
100 krokéw” za probe podjecia pilnych reform w tym panstwie;

142.  podkresla w zwigzku z tym zalecenia PE w sprawie negocjacji na temat poszerzonej umowy o partnerstwie
i wspolpracy miedzy UE a Kazachstanem z dnia 22 listopada 2012 r., ktére sg istotnym warunkiem udzielenia przez
Parlament zgody na zawarcie nowej poszerzonej umowy o partnerstwie i wspolpracy oraz przyszlej wspotpracy UE-
Kazachstan;
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143.  jest gleboko zaniepokojony pogarszajaca si¢ sytuacja w zakresie wolnosci srodkéw przekazu, stowa, zrzeszania si¢
i zgromadzen; powtarza i podkresla, ze konkretne i wymierne postepy w realizacji reform politycznych sa powiazane
z postgpami w negocjacjach w sprawie nowej poszerzonej umowy o partnerstwie i wspolpracy; wzywa Kazachstan do
dotozenia wszelkich starait w celu dopilnowania, by jego ustawodawstwo bylto zgodne ze standardami Rady Europy oraz by
gwarantowalo pelne przestrzeganie podstawowych wolnosci bez samodzielnie narzuconych ograniczen; wzywa wiladze
Kazachstanu do podjecia konkretnych i skutecznych dzialait w celu wdrozenia zalecen specjalnego sprawozdawcy ONZ
dotyczacych wolnosci pokojowego zgromadzania si¢ i zrzeszania sig, ktore to zalecenie sformulowano w sprawozdaniu
podsumowujgcym z wyjazdu do Kazachstanu w styczniu 2015 r.; zacheca w zwigzku z tym Kazachstan do przegladu
i nowelizacji swojego nowego kodeksu karnego w zakresie przepiséw dotyczacych kar za zniestawienie, poniewaz
naruszaja one podstawowe wolnosci; wyraza glebokie zaniepokojenie ustawa o organizacjach nienastawionych na zysk,
poniewaz podwaza ona niezalezno$¢ organizacji pozarzadowych w Kazachstanie, a nawet zagraza ich istnieniu, i apeluje
o przeglad tej ustawy;

144.  przypomina Kazachstanowi o jego zobowigzaniach w ramach OBWE dotyczacych reform demokratycznych
i wzywa ten kraj do dopilnowania, by jego ambicje w polityce zagranicznej (cztonkostwo w Radzie Praw Czlowieka ONZ
w latach 2013-2015, rola gospodarza mi¢dzynarodowej wystawy EXPO w 2017 r. oraz kandydowanie do bycia niestalym
cztonkiem Rady Bezpieczenstwa ONZ w latach 2017-2018) byly wspétmierne do waznych reform politycznych w kraju;

145.  podkresla, Ze zgodnie z wstepnymi wnioskami miedzynarodowej misji obserwacyjnej OBWE| ODIHR wyslanej na
wybory z dnia 20 marca 2016 r. Kazachstan nadal nie spelnia wigkszosci kryteriéw, jakie OBWE uznaje za niezbedne do
przeprowadzenia demokratycznych wyboréw, mimo odnotowania w tym zakresie pewnych postepow; zacheca wladze
Kazachstanu do przyjecia niezbednych $rodkéw w celu pelnego wdrozenia wszystkich zalecen OBWE/ ODIHR;

146.  apeluje o uwolnienie wszystkich wi¢zniéw politycznych, w tym lidera partii opozycyjnej Algal Whadimira
Koztowa;

147.  uznaje pozytywna role odegrang przez Kazachstan, ktory w 2013 r. byt gospodarzem i moderatorem negocjacji E3
+3 na temat irafiskiego programu jadrowego, udzial Kazachstanu w globalnych inicjatywach dotyczacych ochrony fizycznej
obiektéw jadrowych i bezpieczenstwa jadrowego, w tym fakt, Ze w paristwie tym bedzie mial siedzibe¢ miedzynarodowy
bank paliwa jadrowego prowadzony przez IAEA, ktdry rozpocznie dziatalno$¢ w 2017 r., a takze probe odegrania przez
Kazachstan roli mediatora w kryzysie miedzy Rosja a Ukraing, jak tez $wiadczenie dobrych ustug w konsultacjach miedzy
cztonkami opozycji syryjskiej;

148.  wyraza zadowolenie z faktu, ze w 2015 r. Kazachstan osiagnat ostatni etap ubiegania si¢ o cztonkostwo w WTO;

Kirgistan

149.  ubolewa nad regresem Kirgistanu — pafistwa, z ktérym UE wiazala najwigksze nadzieje na realizacj¢ ambitnych
celéow zwigzanych z demokratyzacja;

150.  pochwala postepy Kirgistanu, o ktérych swiadczg niedawne wybory parlamentarne; uznaje ich pokojowy przebieg
i znacznie wigksza przejrzysto$é; z zadowoleniem przyjmuje ustalenia misji obserwacji wyboréw OBWE dotyczace
wyboréw parlamentarnych w Kirgistanie w dniu 4 pazdziernika 2015 r., w ktorych zwrécono uwage na szeroki wybor
zaoferowany glosujacym i konkurencyjng kampani¢ wyborczg; wyraza jednak zaniepokojenie faktem, ze obowigzkowa
rejestracja danych biometrycznych jest warunkiem oddania glosu, co powoduje znaczne problemy z otwartoscia spisu
wyborcow; podkresla, ze konieczne sg dalsze wysitki na rzecz ustanowienia w pelni funkcjonujacej demokracji
parlamentarnej, mimo poczatkowych pozytywnych oznak dotyczacych realizacji w Kirgistanie reform demokratycznych
i przechodzenia na prawdziwie wielopartyjny system, poniewaz Kirgistan jest jednym z pierwszych krajéw, w kt6érych UE
zaangazowala si¢ we wspieranie demokracji;

151.  z zadowoleniem odnosi si¢ do faktu odrzucenia przez Kirgistan projektu restrykcyjnej ustawy o obcych agentach
oraz zwraca si¢ do tego kraju o odrzucenie wszelkich oraz ustaw, w ktorych dyskryminuje si¢ osoby LGBTI i ktére sa
wymierzone przeciwko spofeczefistwu obywatelskiemu;
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152.  z zadowoleniem przyjmuje przyjecie Kirgistanu do Rady Praw Czlowieka ONZ na okres 2016-2018 i zwraca si¢
do tego kraju o konstruktywne wykorzystanie zblizajacego si¢ czlonkostwa w celu podjecia kwestii praw czlowieka;

153.  wzywa Komisj¢/ ESDZ do pomocy Kirgistanowi w oddaniu sprawiedliwosci ofiarom star¢ na tle etnicznym z 2010
r;

Tadzykistan

154.  wzywa Tadzykistan do przestrzegania jego miedzynarodowych zobowigzan w zakresie praw cztowieka oraz do
ochrony wolnosci zgromadzen i niezaleznosci zawodéw prawniczych; zwraca uwage na problematyczna sytuacje mediow
po podpisaniu przez prezydenta nowych przepiséw, zgodnie z ktorymi wszystkie informacje o wydarzeniach oficjalnych
beda przekazywane za posrednictwem panstwowej agencji informacyjnej, co powoduje ograniczenie dostgpu innych
Srodkéw przekazu; wzywa Tadzykistan do odstapienia od nadmiernej ingerencji w dzialalno$¢ organizacji pozarzadowych
oraz do niewdrazania niedawno przyjetego prawa o finansowaniu organizacji pozarzadowych;

155. wyraza glebokie zaniepokojenie decyzja o zdelegalizowaniu Islamskiej Partii Odrodzenia Tadzykistanu
w nastepstwie niepokojacego trendu majgcego na celu wyeliminowanie prawowitych sit politycznych i tlumienie glosow
krytycznych ze wzgledow bezpieczenstwa; wzywa wladze Tadzykistanu do wywigzania si¢ z zobowigzan podjetych
w ramach porozumienia pokojowego z 1997 r. i do podjecia niezbednych dzialan gwarantujacych wolnos$¢ stowa,
pluralizm oraz wolne i otwarte $srodowisko polityczne;

156.  przyjmuje do wiadomosci wnioski misji obserwacji wyboréw OBWE/ ODIHR z obserwacji wybordéw
parlamentarnych w Tadzykistanie w dniu 1 marca 2015 r, a mianowicie doniesienia, ze wybory te ,odbyly si¢
w ograniczonej przestrzeni politycznej, a kandydatom nie zapewniono réwnych warunkow”;

157.  jest nadal zaniepokojony nieskutecznoscia pomocy rozwojowej UE w tym kraju; wzywa ESDZ[Komisje do
wysunigecia na pierwszy plan programéw stuzacych zapobieganiu torturom w o$rodkach zatrzyman oraz programéw na
rzecz wolnosci mediow w Tadzykistanie;

158.  z zadowoleniem przyjmuje przystapienie Tadzykistanu do WTO w marcu 2013 r;

Turkmenistan

159.  podkresla, ze Turkmenistan jest strong wigkszosci najwazniejszych porozumient miedzynarodowych, a zatem jest
zobowigzany do przestrzegania i ochrony praw czlowieka niezaleznie od okolicznosci; wyraza gotowo$¢ zwigkszenia
wsparcia unijnego w obszarze zasad demokracji i praw czlowieka, zwlaszcza wykorzystujac w pelni Europejski instrument
na rzecz demokragji i praw czlowieka (EIDHR) oraz inne $rodki w celu wspierania procesu reform w tym kraju;

160.  ubolewa, ze w okresie sprawozdawczym sytuacja dotyczaca praworzadnosci, praw czlowieka i podstawowych
wolnosci praktycznie nie ulegla zmianie, pomimo pewnych wysitkéw legislacyjnych w dziedzinie politycznej, sadowniczej,
gospodarczej, spotecznej i edukacyjnej; uwaza, ze nowe prawodawstwo powinno zostaé ocenione przez mi¢dzynarodo-
wych ekspertéw w Swietle migdzynarodowych zobowigzan dotyczacych praw czlowicka;

161. wzywa wiceprzewodniczacg/ wysoka przedstawiciel oraz Komisje do dialogu z wladzami turkmenskimi,
wymagajac od Turkmenistanu podjecia konkretnych dzialan sluzacych poprawie sytuacji w zakresie praw czlowieka
i praworzadnosci, zgodnie z art. 21 TUE; wzywa ponadto do dalszego podnoszenia kwestii praw cztowieka na wszystkich
szczeblach, nie tylko w ramach toczacego si¢ obecnie dialogu na temat praw czlowieka; ponawia swéj apel do ESDZ o jak
najszybsze przeksztalcenie biura facznikowego w Aszchabadzie w pelnoprawng delegature UE w Turkmenistanie, aby
miedzy innymi utrzymywac kontakty ze spoleczenstwem obywatelskim i monitorowac sytuacje w zakresie praw cztowieka;

162.  zwraca uwage na znaczenie stalego dialogu na temat praw czlowieka, zwlaszcza w odniesieniu do wywierania
ciaglej presji majgcej doprowadzi¢ do uwolnienia 0séb przetrzymywanych z powod6éw politycznych oraz do ujawnienia, co
si¢ stalo z zaginionymi wigZniami;
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163.  uznaje, ze wejScie w Zycie umowy o partnerstwie i wspolpracy z Turkmenistanem pomogloby rozwinaé pelen
potencjal stosunkéw nawigzanych z tym krajem;

164.  wzywa wiceprzewodniczaca/ wysoka przedstawiciel do przestrzegania porozumienia, jakie Parlament zawarl z jej
poprzedniczka, w sprawie mechanizmu monitorujgcego umozliwiajacego odpowiednie informowanie Parlamentu przez
EZDZ o realizacji umowy o partnerstwie i wspdlpracy po jej wejsciu w zycie;

165. z zadowoleniem przyjmuje niedawno wzmocnione stosunki Turkmenistan-UE w kwestiach bedacych
przedmiotem wspdlnego zainteresowania; odnotowuje obecnos¢ tego kraju na Spotkaniu Przegladowym poswieconym
Wymiarowi Ludzkiemu OBWE w 2015 r. oraz oddelegowanie przedstawiciela wysokiego szczebla na 15. posiedzenie
wspolnego komitetu na mocy umowy przejsciowej w sprawie handlu w pazdzierniku 2015 r;

166.  wzywa Turkmenistan do zaprzestania trwajacej w tym kraju kampanii usuwania anten satelitarnych i blokowania
dostepu do niektérych stron internetowych oraz do zaprzestania zastraszania i nekania niezaleznych dziennikarzy
i dzialaczy spoleczenstwa obywatelskiego;

Uzbekistan

167.  ubolewa, ze starania UE nie doprowadzily do faktycznej demokratyzacji w Uzbekistanie i ponownie wyraza
nadziej¢, ze UE bedzie aktywnie dazyla do realizacji tego celu w tym kraju; zauwaza odmowe podjecia znaczacych reform
przez rzad Uzbekistanu; zacheca wysoka przedstawiciel/ wiceprzewodniczacg do opracowania opartej na podejsciu
krytycznym, konstruktywnej, warunkowej i spéjnej polityki europejskiej wobec Uzbekistanu;

168.  ubolewa nad systematycznym i rutynowym lamaniem podstawowych praw i wolnosci pomimo przyjecia
udoskonalonych przepiséw w tej dziedzinie i ratyfikacji migdzynarodowych dokumentéw dotyczacych praw czlowieka;
wzywa wladze Uzbekistanu do poczynienia znaczacych krokéw w celu kompleksowego rozwigzania tych probleméw
i skutecznego wdrozenia wszystkich zalecen specjalnego sprawozdawcy ONZ ds. tortur, Komitetu przeciwko Torturom
i Komitetu Praw Czlowieka;

169. domaga si¢, by wiladze Uzbekistanu uwolnily wszystkie osoby, ktére przetrzymuje si¢ wiczieniu wskutek
pokojowego korzystania przez nie z wolnosci stowa, zrzeszania si¢ i zgromadzeri, oraz podkresla potrzebe zapobiegania
przypadkom tortur w wigzieniach i wszczynania dochodzeit w tych sprawach; wyraza zaniepokojenie w zwigzku
z arbitralnym wydluzaniem okresu pozbawienia wolno$ci; wzywa wladze Uzbekistanu do umozliwienia swobodnej
dzialalnosci niezaleznym organizacjom pozarzadowym zajmujacym si¢ prawami cztowieka;

170.  z zadowoleniem przyjmuje fakt, ze kraj ten poczynit pewne postepy w zakresie likwidacji pracy dzieci,
a w szczeg6lnosci pozytywnie postrzega rzadowy zakaz pracy dzieci; przypomina, jak wazne jest niezalezne i obiektywne
monitorowanie przestrzegania tego zakazu; ponownie stwierdza, ze konieczna jest eliminacja korzystania z pracy
przymusowej podczas corocznych zbioréw bawelny, a jednoczesnie zacheca rzad do podejmowania dalszych zobowigzan
do kontynuowania konkretnych dzialan, takich jak np. plan dzialania w celu eliminacji pracy przymusowej w mysl zalecen
MOP i Banku Swiatowego;

171.  przypomina, ze Parlament postanowil nie rozpatrywac udzielenia zgody na zawarcie protokotu do umowy UE-
Uzbekistan o partnerstwie i wspolpracy rozszerzajacego postanowienia tej umowy na dwustronny handel wyrobami
wldkienniczymi, dopdki nie zostanie potwierdzone, ze wdrozono konkretne reformy, ktére przyniosly istotne skutki
polegajace réwniez na tym, ze oprocz dzialan dotyczacych eliminacji pracy dzieci w Uzbekistanie podejmowane sa
faktycznie dzialania zmierzajace réwniez do wyeliminowania praktyki pracy przymusowej;

172, jest w zwigzku z tym zdania, Ze pewna cze$¢ dawnej unijnej pomocy rozwojowej dla Uzbekistanu, w tym
przeznaczonej na budowanie zdolnosci krajowego parlamentu, zostala Zle ukierunkowana i pomoc nalezy przekierowaé do
bardziej istotnych sektoréw, takich jak rozwdj obszaréw wiejskich czy zarzadzanie $srodowiskiem i gospodarka wodna;
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173.  wyraza glebokie zaniepokojenie dzialaniami Islamskiego Ruchu Uzbekistanu, ktéry zadeklarowat lojalno$¢ wobec
Pafistwa Islamskiego w sierpniu 2015 r. i rekrutuje tysigce dzihadystéw w Azji Srodkowej;

(o]
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174.  zobowigzuje swojego przewodniczgcego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie, Komisji, ESDZ, specjalnemu
przedstawicielowi Unii Europejskiej w Azji Srodkowej, a takze rzagdom i parlamentom Kazachstanu, Kirgistanu,
Tadzykistanu, Turkmenistanu i Uzbekistanu.



